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Algunos Conceptos sobre
la Renovacion Urbanistica

Por: L. Vera

PREMISAS Y EXPERIENCIAS

Como fenémeno social necesario y a menos que
deserte de sus funciones esenciales, la ciudad esta
siempre en transicion. Mientras el pueblo la habite y
la use, jaméas podra completarse su proceso, evolutivo.
Por esa causa no podrj existir una respuesta final y
definitiva a los problemas urbanos. Los objetivos a-
vanzan constantemente, se alteran y se amplifican.
Las ideas y las necesidades cambian de una genera-
cién a otra y dictan los cambios que se reflejan en la
forma urbana. ElI monto, direccién y velocidad del
cambio en la estructura de la ciudad dependen de la
intensidad de nuevos deseos de su poblacion, de las
oportunidades que ésta adquiera al operarse el cambio,
de las dificultades fisicas y financieras que deben su-
perarse y del vigor que el pueblo ponga en su tra-
bajo.

A fin de retener esta dinadmica, se hace forzoso
un continuo proceso de renovar sus partes gastadas y
vetustas, y de conservar sus areas fundamentalmente sa-
nas. Frente al hecho de la ciudad, el gobierno local
debe maniobrar juridicamente poniendo en orden lo
existente, mejorando su estado y encauzando cuanto
alcanza la prevision de lo futuro.

Salvo la excepcién de algunos lugares histéricos o
de primitivos centros mineros y madereros en regiones
ya intensamente explotadas, ninglin conglomerado ur-
bano de América Latina ha perdido su calidad dina-
mica. En todos ellos, rapida o gradualmente, e ha o-
perado un cambio. Sin embargo, ninguna ha podido
renovar a tiempo sus partes que se hacian anticuadas
y ruinosas. Las Areas urbanas crecen mas rapido de
lo que pueden construirse y las consecuencias se mani-
fiestan evidentemente en la aglomeracion, la forma-
cién de tugurios, la construccién de viviendas que es-
tan por debajo de las normas minimas de habitabili-
dad y la falta de servicios comunales en los nuevoes
barrios que se forman. El deterioro de estas areas no
es un fenémeno transitorio, sino una caracteristica
permanente que tiende a expandirse en vez de redu-
cirse y desaparecer a medida que la ciudad crece.

;Cémo puede detenerse el deterioro de las areas
residenciales eomerciales e industriales? ;Qué puede
reemplazar a los tugurios en caso de su erradicacién?
iCoémo puede efectuarse la reconstruccién? ;Cudl es

el costo de esta empresa y como puede pagarse? ;Qué
sector del gobierno local debe actuar? Estas pregun-
tas y otras parecides son repetidamente formuladas.
Aunque no han alcanzado una respuesta satisfactoria
en la ciudad latinoamericana, sin embargo, la urgen-
cia de solucién presiona sobre cada colectividad local.

BASES PARA UN PROGRAMA

Si el gobierno local adopta positivamente una po-
l'tica de accién que sirva sin timideces a los ideales
de la comunidad, sus programas deben cubrir una am-
plia esfera de actividades e intereses y tener como ob-
jetivo la conservacidén mejora y renovacién de la ciu-
dad, a fin de que toda familia que la habita tenga la
oportunidad de ocupar una unidad de vivienda decen-
te, segura e higiénica, ubicada en medio de un am-
biente vecinal satisfactoric. El término “renovacién”
se supone que define un tratamiento nuevo de los tu-
gurios y del deterioro. No existe todavia una definicién
exacta y se le confunde con “erradicaciéon de tugurios”,
“remodelacion urbana”, “conservaciéon del vecindario”,
y “rehabilitacion”.

Parece significar en realidad un conjunto de ali-
cientes especiales g’ aspiran a mejorar las condiciones
de los barrios y de las estructuras existentes. Puede
avanzarse una tentativa de definicidén: renovacién de
la comunidad es un proceso basico mediante el cual
se coordina y sincroniza una serie de medidas y dispo-
siciones publicas que afectan a las Areas ya desarro-
lladas, a fin de mantener o restaurar en ellas un es-
tado de bienestar y salud de la comunidad. Dentro de
un programa de renovacién, puede considerarse que
la conservacién es un esfuerzo para prevenir a las
comunidades fundamentales sanas de la extension del
deterioro, mediante l2 ejecucién de la ley, la rehabi-
litacién de las construcciones que lo requieren, la e-
ducacion del publico y el uso de poderes del munici-
pio dirigidos a la reestructuracién de la comunidad.

Como proceso basico, la renovacién comprende
varios tipos, de accidén pUblica y privada dentro de un
plan continuado y el uso sistemético de los instrumen-
tos disponibies para' guiar, confrolar, estimular o in-
tentar el desarrollo comunal previamente programado.
Como proceso de planeamiento tiende, en substancia,

a alcanzar los mismos objetivos de un plan regulador:
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las normas de uso del suelo urbano que sirvan mejor
a las aspiraciones de vida y de trabajo de cada comu-
nidad, y la provisiéon de instalaciones y servicios maés
equilibrados y ajustados a tales normas. Como pro-
ceso que aspira a lograr un estado de salud y bienes-
tar de la comunidad, considera las condiciones fisicas
emocionales y el medio ambiente social de éste me-
diante;

00000

El reajuste del area y de sus estructuras a fin de
gue sirvan mejor a los requisitos y actividades de la
poblacién;

El freno al deterioro por medio del huen mante-
nimiento, demolicién y reemplazo de las estructuras
fisicas;

Una vitalidad constructiva que pueda emprender
a tiempo las reformsc y cambios que se precisan.

Primeras Jornadas Interamericanas de Profesionales Universitarios

RESUMEN DE LABORES

1la) —El Profesional Universitario y los grandes pro-
blemas nacionales en sus aspectos social, politico, ju-
ridico y econémico.

Partiendo de la base de que la funciéon de la
Universidad trasciende mas alld de los claustros do-
centes, continuando por medio de sus egresados, y
de que aquélla y éstos estdn en permanente deuda
con la comunidad, se aprobé la siguiente declaracion:

19— La Universidad es una fuerza espiritual
que obliga y compromete la acciéon solidaria de los
profesionales en el estudio y solucién de los grandes
problemas de la ciencia, de la técnica y de la cultura
de nuestro tiempo, para el pleno desarrollo de la
libertad y de la dignidad del hombre y de la con-

vivencia pacifica de los pueblos.

20.— Los medios méas idéneos para alcanzar es-
ta accién en el orden nacional e internacional son

la organizaciébn de los profesionales universitarios
en agrupaciones y su participacion activa en los claus-

tros universitarios.

39— El profesional universitario debe observar
una conducta que aleccione con su propio ejemplo
y contribuya a afianzar la libertad y demés dere-
chos fundamentales del hombre.

232).— Funecion social y responsabilidad del profesio-
nzal universitario.

Lo caracteristico de las profesiones universita-
rias radica en los conceptos cientificos que las cons-
tituycn esencialmente y en la técnica de su aplica-
cibn al desempefio de una funcién.

La especializacién cientifica o intelectual en una
determinada rama de la actividad
la existencia de una técnica y ella sélo se justifica

social, implica

como profesién cuando es necesaria a la sociedad.

Ello se cumple especialmente cuando la profe-
sion contribuye a resolver un problema técnico en
beneficio de la colectividad, con exclusion de regla-
mentaciones artificiales que impongan un servicio
sin que lo requiera el bienestar, la seguridad o el

progreso de la colectividad.

19— La formaciéon del profesional universitario
se debe a la conjuncién de factores personales y so-
ciales y se realiza en un ambiente de cultura su-
perior, razoén por la cuan él es ejemplo para el me-
dio social donde acttia. Tal ejemplo debe ser instru-
mento por el cual ejercera su influencia y el pro-
pulsor de una funcién social.

20— El profesional universitario para poder cum-
plir con su responsabilidad, debe conocer los gran-
des problemas sociales y contribuir a su solucién.

30— La universidad debe estudiar estos mismos
problemas y orientar sus planes de estudio en for-
ma tal que sus egresados puedan satisfacer tanto sus
necesidades personalss como las exigencias de la fun-
ciéon social que les corresponda desempefar.

3a).— Centribucion de las Asociaciones Profesiona’es
al pragreso de la Cemunidad.

La constitucién de asociaciones profesionales tie-
ne por cbhjeto .integrar los esfuerzos particulares que
por si solos no ofrecen la potencialidad que les ‘da
un régimen de unioén.

Constituye un deber moral de todo individuo vi-
vir en comunidad de ideas y sentimientos.

El mero hecho de asociarse se traduce en un be-
neficio inmediato para la comunidad donde se cons-
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tituye la asociaciéon. Sin embargo, la irradiacion de
la afectividad asociativa debe ser amplia y nunca
quedar encuadrada en limites estrechos de conquista
limitadas en su aplicacién.

La forma de lograr una colaboracién total para
contribuir al progreso de la comunidad, puede ha-
cerse a través de tres caminos: a) asesordandola en
problemas técnico-sociales, asesoramiento que puede
ser solicitado y espontaneo; b) por medio de publi-
caciones, conferencias, congresos, etc. y estimulando
la investigacién en sus diversas formas; c) actuando

directamente en el medio social.

Esta es la forma eficaz de abordar el problema
de devolver a la sociedad lo que debemos a la mis-
ma, por nuestra calidad de wuniversitarios, evitando
ademas asi la aristocratizaciéon del conocimiento.

La acciéon que desarrollan las asociaciones pro-
fesionales en el medio social suele verse obstaculi-
zada por la falta de recursos para realizarla, la fal-
ta del apoyo estatal para cumplirla y la falta de una
verdadera conciencia profesional.

Para canalizar la accién de las asociaciones pro-
fesionales se establecieron las siguientes directrices:

19— Procurar hacer oir sus opiniones y aportar
su colaboracién a quien corresponda en todos aque-
llos problemas que afectan la vida nacional y sobre
los cuales estén en condiciones de pronunciarse, crean-
do a tal fin una Comisién permanente de Interés
Piblico.

29— Propender a la edicién de una publicacién
de caracter cultural y divulgacién de principios y
conceptos utiles para la educacién social y técnica
del pueblo.

39— Fomentar la participacién en forma activa
en los organismos de extensién universitaria y desa-

rrollar por sus propios medios actividades concu-

rrentes al mismo fin.

49— Mantener un estrecho contacto y colabora-
cién con la Universidad mediante la accién de los
profesionales en los consejos directivos y  claustros
universitarios.

59 Estrechar organismos de estudio y  acciéon
social que deberdn ocuparse de los problemas de
bienestar popular, en estrecho contacto con los sec-
teres interesados.

4a).—FE1 Profesional Universitario en la Funcién Pu-
blica.

El desempeno de toda funcién publica de ca-
racter técnico debe estar asentado en los principios
de la responsabilidad profesional, la dignidad de la
investidura, la independencia intelectual y la seguri-
dad en el cargo.

19— El profesional universitario al servicio de
la Administracion Publica, debe dar de si todo lo
mejor de que es capaz,' en constante superacién mo-
ral e intelectual.

20— El Poder Publico, por su parte, debe res-
petar y enaltecer al profesional a su servicio, otor-
gandole retribucién adecuada que le permita a él
y su familia alcanzar un nivel de vida decorosa y
acorde con la dignidad de su funcién, sin necesidad
de recurrir al desempefio de actividades ajenas a
su cargo.
5a)— El Profesional Universitario y la integracion
de los cargos técnicos.

Cargo técnico es aquel que para su desempefo
requiere conccimientos cientificos ¥ aplicados. En con-

secuencia, es menester que su titular tenga el titulo
universitario habilitando de la profesion que se tratéd.

El establecimiento del cargo técnico debe estar

ates JSsetete e Rrn s Intetutaturn tatalelutatataintucat etetntutus STarE ntuIB e et R e TR TRIE LR R R e
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consagrado especificamente en la disposicién presu-
puestal correspondiente,

El problema directamente relacionado con el
tema, en la forma mediante la cual se accederia el

cargo técnico en la Administracién Publica,

19— Los cargos publicoes cuyas funciones sean
técnicas por su naturaleza intrinseca, deben ser pro-
vistos por profesionales universitarios de la rama co-
rrespondiente, ain cuando la denominacién presu-

puestal del cargo no establezca que éste es técnico.

29— La integraciéon de los cargos publicos téc-
nicos debe realizarse en todos los casos mediante
concurso, por constituir este procedimiento una ga-
rantia para los derechos individuales y el mas ade-
cuado para una correcta y eficiente administracién.

6a).— Jerarquizacion de la Profesion Universitaria.

La sociedad, que ofrece a todos los ciudadanos
las mismas posibilidades, debe comprender que los
profesionales universitarios no constituyen un grupc
social gratuitamente distinguido, sino que son el pro-
ducto de su perseverancia y esfuerzo personales, y
por tanto deben estar a cubierto de contingencias
que los aparten de su actividad especifica o les im-
pidan desarrollarla en la forma y amplitud que le
colectividad requiere.

19— La Universidad debe tener como fundamen-
to basico una autocnomia absoluta y ser regida con
intervencién directa de los 6rdenes docentes, profe-
sionales y estudiantil.

20— Todas las profesiones universitarias tienen
igual jerarquia y sus integrantes los mismos dere-
chos y deberes; ninguna debe estar supeditada a la
intervencién decisiva de los integrantes de otra pro-
fesion.

7a).— El Prefesional Universitario en la Provincia.

La radicacién de Profesionales Universitarios en
el interior del pais, especialmente en la zonas rura-
les y poco desarrolladas, constituyen un verdadero
problema de enorme trascendencia, que conspira

contra el desarrollo de esas zonas.

En muchos casos las circunstancias y condiciones
imperantes cbstaculizan !la ‘aflusncia y radicacién de
ellos, y a fin de estimularlas se recomendd:

10— Acrecentar las posibilidades que ofrezca
el medio, combatiendo el ejercicio ilegal de la pro-
fesion,

20— Proponer a la creacién de agrupaciones
profesionales regionales que los ampare y facilite su
desempefio.

39— Jerarquizar administrativa y econémicamen-
te al profesional funcionario, a objeto de que sa-
tisfaga sus aspiraciones de progreso sin necesidad
de emigrar a los centros urbanos importantes,

8a)—O0rientacion Vocacional Profesional.

El joven debe elegir carrera en conformidad con
sus aptitudes vocacién, a cuyo objeto los organismos
docentes deben adoptar una politica encaminada a
crientar al estudiantado aprovechando especialmente
para ello las primeras etapas de la enseflanaza.

Las Universidades aportarian una valiosa con-
tribucién, haciendo conccer el contenido de las pro-
fesiones cuya ensefianza imparten, como también el
esfuerzo que éstas exigen y las posibilidades que las
mismas ofrecen en el medio en que habran de ac-

tuar sus egresados.

Para lograr tales objetivos, se formularon las si-

guientes recomendaciones:

10— Establecer organismos técnicos capaeitados
que estudien, con el asesoramiento permanente de
educadores, el cardcter y las aptitudes de los edu-
candos;

99— Promover la mayor flexibilidad en los pla-
nes de estudios, los cuales deberan integrarse con
materias optativas y complementarse con una forma-
cién general acorde con la organizaeién soci‘alipre—

sente asi como con cursos de postgrado.

9a)—Ftica Profesional y Codificacién.

No cabe difenir la ética profesional, sino sola-
mente establecer ciertas normas, no excluyentes, a
las cuales deben ajustar su conducta los profesiona-
les universitarios.

La misién de velar por el cumplimiento de estas
ncrmas de ética serd la funcién primordial de los

Colegios o Consejos Profesionales.

19— Los profesiona’es deben actuar en todo mo-
mento de acuirdo con la jerarquia y responsabilidad
que les impone su condicién de universitarios, velan-
do por mantener su autoridad moral y rectitud de
comportamiento, tanto en: su vida _publica como pri-
vada, y su actuacién dentro de todos los érdenes de
la vida de relaciéon debe ser alto exponente de res-
peto por la personalidad humana.
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20— Tienen el deber primario de mantener sus
conocimientos y capacitacién técnica, acrecentandolos
a través de su ejercicio segun los progresos de la
ciencia.

3°%.— Deben evitar la publicidad sensacionalista,
sospechosa o excesiva.

49— Deben corresponder a la confianza deposi-
tada por quienes solicitan sus servicios, anteponién-
dola a su interés particular.

5°.— Deben mantener en todo momento el secreto
profesional.

6°.— Deben propender a la implantaciéon de aran- -
celes oficializadcs que fijen sus honorarios, aplicando -

siempre la escala justa establecida para cada profe-
sién, y si no los obtuviesen, esetablecerla en la me-
dida que los mantega dentro del decoro sin menos-
cabo de su actividad.

79— Deben basar sus relaciones con los colegas
en el mutuo respeto, solidaridad y reciprocidad.

8%.— No deben incurrir en las incompatibilidades
establecidas por las leyes y reglamentaciones de ca-
da pais o de caracter moral.

92— Deben Iluchar por que los principios de
ética profesional sean llevados también a los claus-
tros universitarios. ’

10°.— Deben proponder a la creacion de Tribu-
nales de Honor para hacer efectivas las sanciones a
que den lugar las faltas cometidas en el ejercicio
profesional. Dichos cuerpos estaran integrados por
profesionales de la matricula, sehalandose la conve-
niencia de establecer el recurso de apelacion con

intervencion de otros grupos de profesionales.

Las reglas de ética enunciadas no implican la
negacion de otras no expresadas y que puedan re-
sultar del ejercicio profesional consciente y digno.

10).— Facilidades y estimulos al Profesional novel.

Se reconoce la necesidad de estimular y afian-
zar la iniciacion del profesional novel, con sentido
de solidaridad y responsabilidad social. A tal fin in-
cumbre:

19— A 1la Universidad, facilitarle la prosecucion

de su formaciéon profesional;

20— A los Poderes Publicos, garantizarle, en
cuanto les corresponda, el ejercicio de su profesion
con dignidad y decoro;

39— A los colegas,
solidaridad profesional;

ofrecerle su experiencia y

49— A la Sociedad, depararle el respeto y la
consideracién debida.

59.— A las agrupaciones universitarias, luchar por
el cumplimiento de los principios enunciados.

II).— Colegiacion Profesional,

La regulacién del ejercicio profesional es indis-
vida, la salud y la

el bienestar publico.

pensable para salvaguardar la
propiedad y para incrementar

La vigilancia del ejercicio profesional debe ser
realizada por las propias Ordenes profesionales como
funciéon delegada por el Estado.

El organismo formado por la unién de todos los
profesicnales de cada disciplina cientifica para ejer-
cer sobre cada uno de los integrantes el contralor
moral que no puede nacer de la ley, es el 1amado
Colegio Profesional el cual puede tener diferentes
modalidades, y el fenomeno que conduce a él es la
colegiacion profesional.

Paralelamente con sus funciones de orden publi-
co, el Colegic esta llamado a cumplir otras funciones

cultura’es, gremiales y de prevision social.

En atenciéon a las recomendaciones precedentes,
fueron aprobadas las sigiuentes conclusiones funda-
mentales:

19— Recomendar el establecimiento legal de la
colegiacion obligatoria como requisito para el ejer-
cicio de las profesiones liberales.

29— Recomendar que las normas legales que re-
gulen la colegiacion profesional contengan:

a) Disposiciones muy generales relativas a
la constitucién, fines y oOrganos de los Colegios, con-
cediendc a éstos la facultad de dictar sus propios es-
tatutos y reglamentos internos;

b) La atribucién para los Colegios del e-
jercicio de la potestad disciplinaria para sancionar las
faltas a la ética profesional.

39— Declarar como fines principales de la co-
legiacién, entre otros los siguientes:

a) Velar por el cumplimiento de las nor-
mas legales que rijan el ejercicio profesional y por
el prestigio y el decoro de la profesion y los profe-
sionales;

b) Dictar el Cédigo de Etica Profesional;

c¢) Formular los aranceles de honorarios y
velar por su estricto cumplimiento.
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Estos fines excluiran la intervencién de los Co-
legios en la actividad politica partidista y religiosa.

12).— Jubilacion Profesional.

Hubo unanime acuerdo en la necesidad de crear,
en todos los paises en donde no existieran, Cajas de
Jubilacién para profesionales universitarios, con el
caricter de institutos de previsién social, basadas en
los sigiuentes principios:

19— Seran exclusivamente para profesionales u-

niversitarios;

20— Seran completamente auténomas y maneja-

00 @ oo

das por los propios profesionales afiliados;

30— cualquiera fuere

su titulo, seran iguales para la Caja;

Todos los profesionales,

49— Se debera permitir y estimular que los pro-
fesionales en condiciones de jubilarse y que deseen
continuar ejerciendo, puedan continuar haciéndolo.

NOTA.— Este resumen fué preparado conjuntamente
por el Ing. Manuel A. Gonzéilez Vale y el Agri. José
A. Acuna Anzorena, en Buenos Aires, el dia sédbado
14 de diciembre de 1957.
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ESTADISTICA DE LOS PERMISOS DE CONSTRUCCICN CONCEDIDOS POR

- Terreno m2. Valor Bs. Area de Cons. Valor Bs. - Plant.
9.500.— 436.953.00 illale— 530.000.00 2. —
490 . — = ; ; 3.000.00 86.— 19.000.00 1.—
996. — 20.000.00 211 . — 50.000.00 1.—
220.— 230.00 2= 12.000 .00 l.—
360. — 1.950.00 110. — 20.000.00 1.—
649. — 26.706.00 230.— 56.000.00 1.—
720 . — 27.320.00 250. — 70.000.00 1.—
539.— 16.300.00 347 . — 100.000.00 S —
315.— 3.000.00 198. — 50.000.00 o —
280.— 10.000.co0 g A s — 38.000.00 2.—
8.499. — 432.000.00 3.410.— 1.020.000.00 —
340. — 15.000.00 147, — 57.860.00 2. —
595. — 30.000.00 154 . — 34.009.00 1.—
300.— 12.000.c0 108. — 27.000.00 1.—
675. — 10.000.00 S 50.000.00 loass
350. — 7.000.00 1250 35.000.00 I
630.— 10.800.00 334 . — 90.000.00 2. —
265 . — 4.000.00 98, 80 25.000.00 1.—
415. — 9.000.00 206. — 62.000.00 2.—
900. — 36.000.00 549 — 299.0900.00 3.—
T15.— 40.000.00 229. — 68.700.00 1.—
9.120.— 535.000.00 3.380.— 1.014.000.00 3.—
1.390.— 41.700.00 308. — 89.009.00 2.—
350.— 50.000.00 1.100.— 359.000.c0 7.—
700 .— 25.700.00 127.— 38.000.00 2.—
613,18 65.504.00 452, — 138.000.00 2. —
552 . — 5.000.00 206 =— --85.800.00 2.—
576.— 39.2350.00 328.— 98.400.00 2.—
400. — 24.000.c0 15— 24 .000.co 1.—
726.— 8.000.00 2195 50.000.co 1.—
Skl — 20 480.00 165. — 45.500.00 1.—
3621 — 121.08).c0 1.118.— 333.900.00 2.—
1.484. — 85.000 .co 2.310.— 148.425.00 &
1.829 . — 28.000.c0 520.— 80.009.00 : 1.—
5.710, — 85.200.00 1.896.— : 505.0090.00 ol
74.677.— 2.283.833.00 21680 — 5.595.585.00
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LA INGENIERIA MUNICIPAL DURANTE EL MES DE MARZO DE 1958

Direccion. Municipio. Propietario. Ingeniero.

Calle 72 Coquivacoa C. S. Bel'a Vista Nerio Urdaneta
2a. linea Haticos Cristo de Aranza Mery de Negretty José de J. Pérez
Calle 73 Coquivacoa Ernesto Collados José de J. Pérez
Monte Claro Coquivacoa Mario L. Gonzalez Josg Ledn Rincodn
Calle 67-A Cequivacoa Maximo Molero J. Negron Silva
Urb. Zapara Coquivacoa Inversiones F. B. Juan Faria

Urb. La Estrella. Coquivacoa Inversiones F. B. Juan Faria

Calle 72 Coquivacoa Sara Kugler Ramén Matheus
Calle S/N Coquivacoa Luisa de Acosta J. Negrémn Silva

Calle El1 Carmen
Entre Av. 19 ¥y 20
Calle Dr. Leonardo
Ave. 10

Ave. 3-G

Ave. 13

Calle Gustavo Zing
Ave. 24-A

Ave. 14-E

Ave. 13-A

Ave. §

dJrb. La Estrella.
Ave. 17

San Pascual

Ave. 2

Calle 78

Ave. 5 de Julio
Ave. 16

Calle g7

Calle 82-A

Ave. 8-B

Ave. 11

Ave. 4

Ave, 4

Carretera Corito
Ave. Los Haticos.

Chiquinquirg
Chiquinquirg
Santa Lucia
Coquivacoa
Santa Lucia
Coquivacoa

C. de Aranza.
Cacique Mara
Chiquinquirj
Santa Barbara
Coquivacoa
Coquivacoa
Cristo de Aranza
Coquivacoa
Bol'var

Santa Lucia
Coquivacoa
Cocqu’vacoa
Coquivacoa
Coquivacoa
Coquivacoa
Coquivacoa
Coquivacoa
Coquivacoa
Cristo de Aranza
Cristo de Aranza

David J. Portillo

. A El Paraiso
Isidro José Saré
Arturo D. Borrego D.
Elsa Inciarte
Inversiones Faria B.
Carmen Q. de Chandler
Dr. Luis Huesk

José Soto

Carmen Campos
Alexander de Ledn
Ali Rosado Ferrer
John A. Stuart

Suo. Gaspar Gonzalez
Laia de Rosseto
Jests Gonzéalez Pozo
Angel Benardoni
Luis Montero

Edigio Laguza

Luis F. Lugo
Inversiones Far’a B.
Avilio J. Corona
Rafael Colmenares.
Jenta W. de Hoblat
Alexander Tago

C. A. Imob. Panamericana

Maracaibo; 19 de Abril de 1958.

mgeniero Municipal.

Nerio Adrianza
Luis Fossi

Nerio Adrianza
Nerio Adrianza
M. L26n Novo
Juan Faria

Ada Torres
Guillermo Montero
Antonio Ocando
M-=rcos Salom G.
El" Abadi

Nora Morillo G.
Ecduardo Troconis
Nora Mecrillo
Jezuis A. Garrillo
Marcos Sa’om G.
J. Romero Rincén
Gonralo Negron
Lu’s Sanchez
Ecduvardo Ojeda
Juan Far‘a

Eli Abadi

Kafael Co'menares
Armando Brones
Eli 2 badi

Eli Abadi

José Luzardo,



MINISTERIO DE FOMENTO DIRECCION GENERAL DE ESTADISTICA
ESTADISTICA DE CONSTRUCCIONES

Resumen de los Permisos para censtruir en la ciudad de Maracaibo durante el mes de Marzo de 1958. M

No. | METROS CUADRADOS:
il il (| Vabor-toual| & goppy ACIONES:
ciones de: | per- Area de Val Area de de los I Mounizioal :
misos terreno ik Const. Valor Inmuebles Ip- " RIetpn
1. Planta 18 24.010 | 781.545.00 8.210 | 2.202.200.00 |2.983.746.00| Bs. 349250
2. Plantas | 12 38.264 | 1782.987.00 5.784 | 1.601.960.00 |2.384.947.00| » 2 72874
3. Plantas 3 10.559 | 587.300.00 4.276 | 1.314.000.00 [1.901.300.co| * 608.00
7. Plantas. . 360 50.000.00 1.100 | 330.000.00 | 380.000.00| 231.00
8. Plantas, 1 1.484 85.000.00 2.310 148.425.00 J 233.425.00| * 500.00
Totales: 35 74.677 | 2.286.833.00 | 21.680 | 5.596.585.00 ,7.883.418.00, Bs. 6.560.24
oo @ oo
e |
SERVICIOS SOTECO S. A
Ld § ° o
AVE. 17 (LOS HATICOS) NRO. 121-275 TELEFONO: 5282
EQUIPO Y MAQUINARIAS DE CONSTRUCCION
EXISTENCIA — SERVICIO — REPUESTO

LETOURNEAU - WESTINGHQOUSE  Traillas - Tournapulls

FAIRBANKS - MORSE Bombas - Plantas - Motores - Magnetos

ADAMS : Motoniveladoras

LE ROI - CLEVELAND Compresores - Herramientas Pneumaticas

HETHERINGTON & BERNER Plantas de Asfalto

PIONEER Trituradoras - Plantas de Cantera

CUTLER - HAMMER Suiches y Controles eléctricos

' WAUKESHA © 777 Motores - Plantas

TAMPO Compactadoras - Patas de Cabra

INGRAM Aplanadoras

AMERICAN Gruas - Palas

WESTINGHOUSE Ascensores - Escaleras eléctricas

—allr=



INFORMACIONES Y NOTICIAS

XIV Asamblea de la Federacion de Camaras.

La Federacién de Camaras ha dirigido a todos sus
miembros asceiados una carta circular en relacion
con la proxima Asamblea cuyo texto insertamos a
continuacion:

Distinguidos amigos:

Me es grato dirigirme a Uds. en la oportunidad

de llevar a su ccnocimiento que el Directorio Ejecu-

tivo de la Federacién ha tijado la fecha de nuestra
XIV Asamblea a celebrarse en la ciudad de Bargui-
simeto para laprimera gqu:ncena del proximo mes de

mayo.

Tanto los Organismos econdmicos del Estado La-
ra como esta Federacion estamos adelantando los
trabajos pertinentes a la celebracidn de esa impor-
tante reunién econémica que adgquiere mayor relie-
ve en las actuales circunstancizs, cuando el pafs se
prepare para re-estructurar sus organizaciones de Go-
bierno.

Kl Directorio FEjecutivo ha considerado conve-
niente fijar como Temario 5 puntos basicos que se
refieren:

1) — Problemas que

mercial.

2) — Problemas

trial.

3) — Problemas

cola.

4) — Problemas que afectan a la actividad pecua-

ria.

5) — Problemas

nera.

Sobre estos cinco puntes, los Organismos filia-
les deben enviar al Directorio Ejecutivo las suges-
rencias, ponencias y estudios que considersn pertinesn-
tcs, vy una Comisién Coodinadora, integrada por re-
presentantes de las diferentes Cémaras, se encarga-
r4 de elaborar un documento Gnico que comprenda
el analisis de los diferentes aspectos relativos a las
respectivas actividades. De estos cinco documentos
mencionados, la Asamblea de Barquisimeto estruc-
turard un Documento tnico, similar a la Carta Eco-
némica de San Cristébai que Uds. conoscen y dque
fué presentada en 1943. Dicho documento, debera
pues comprender el resumen del pensamiento de los
sectores econdmicos privados en torno a los grandes
problemas nacionales y servira de orientacién a las
actividades respectivas para estructuracion de una
politica econémica dirigida a lograr el fortalecimien-
to béasico de nuestra economia.

El Directorio Ejecutivo ha resuelto no aczptar
temas libres que rompan el proposito inicial de ha-
cer ese documento Unico, por que tiens la convieccidn
de que la presentacion de ponencias, dado el escasa
tiempo de que se dispone, diluira el trabajo de 1la
Asamblea en vez de lograr los resultados positivos
a que aspiramos. Considera el Directorio qus ague-

afectan a la actividad co-
que afectan a la actividad indus-

que afectan a la actividad agri-

que afectan a la actividad mi-

lles Organismos fi‘iales que presentaran problemas
ae caracter regional o local, seran llevados al seno
ael Directorio Ejecutivo y del Conszjo Directorio de
la Federaciéon en donde, en union de la Camara
respectiva, hara el analisis que se merece para ser
presentado a los organismos oficia.es competenies
en su oportunidad, de lo cual se obtendran mejo-
resultados.

HEsperamos la mayor colaboracién por parte de
ese importante organismo y la Secretaria General
prestaréd toda clase de facilidades en ese sentido, a-
si como las informacicnes que tuvieren a bien re-

res

querir.
Con este nuestro saludo, muy atentamente,
Armando Alarcdm Fernandez
Srio. General.

Designacién de nueva fecha.

Posteriormente y por telegrama de 9 de Abril
corriente, la Federacién ha sefialado como fecha de-
finitiva para la celebracién de la XIV Asamblea, la
del 19 al 25 de Mayo.

DELEGADOS DE LA CAMARA.

La Junta Directiva de la Camara de la Construccién
del Zulia, atendiendo las sugerencias de la Federacion,
design6 los Delegados que en nombre de la Céamara
asistirdn a la XIV Asamblea de la Federacién de Ca-
maras en la ciudad de Barquisimeto.

La Delegacién de la Camara esta integrada por los
Dres. Germén Ferrer, Fernando Pérez Amado, Gustavo
Gabaldén, Eduardo Pantin y Miguel Casas Armengol.

Acordé igualmente la Junta Directiva enviar copia
del Temario a todos los miembros de la Camara a fin
de gue pudieran envier sus sugerencias y"eétudios para
dicha Asamblea.

4%a. REUNION DE LA CONFERENCIA
INTERNACIONAL DEL TRABAJO

En reunién de su Junta Directiva, la Camara de la
Construccidon acordd apoyar como candidato al Delega-
do Patronral ante la 42a. Reunién de la Conferencia In-
ternacional del Trakajo a celebrarse en Ginegra el 4
de Junio del presente ano, al Dr. Luis Alcald Sucre,
candidato que ya habia sido presentado por la Camara
de Industriales del Zulia,

NUEVOS MIEMBROS DE LA CAMARA.

Zan sido admitidas como miembros activos de la
Céamara de la Construccion del Zulia, las siguientes fir-
mas: Construcciones y Financiamiento C.A.; — Oficina
de Ingenierfa Civil C.A.; — Ingenieros Constructores
C.A. (Incoco); — Oficina Técnica de Edificaciones S.A.;
— Empresa General de Trabajos Publicos; — Subsuelos
S.A.; — Delta ZI Ingenieros Contratistas; — Construc-
tora INacional de Tuneles y Carreteras C.A. (Contica);
— Suramericana de Construcciones; — Ingenieros Cons-
tructores Asociados C.A.; Vialidad y Edificaciones C.A.;
— Lago C.A. de Construcciones; — Construcciones Vias
C.A. (VIASCA).

e



ISLA DE TOAS

Viviré mejor Eléctricamente

AR

Atraidos por la curiosidad fuimos a ver la ins-
talacion o tiraje del cable submarino que de tierra
firme (El Mojan) en las inmediaciones del Distrito
Mara conocido con el nombre de Punta Reina, se ti-
raria hasta la Isla de Toas, colmando asi la nece-
sidad de una vieja aspiracién.

Por demaéas interesante fué el momento en que
un centenar de hombres se entregaban atentamente
a realizar su trabajo, mientras eran dirigidos por
elementos capacitados en la materia, y responsables
de llevar a cabo una tarea sumamente dificil.

En una gabarra dotada de todos los elementos
necesarios para realizar la obra, vimos dar princi-
pio a un espectaculo que en muy contadas ccasiones
podemos ver, como es el tiraje al fondo del Lago de
un cable submarino, que llevara el progreso a una
regién, que si no estd super-poblada, si alberga en
su seno industrias como las Canteras de cuyas en-

trafias se saca materia prima para alimentar una
industria fuerte como es la del Cemento y también,
a esta ciudad son traidos para llenar necesidades de
edificacion, material, etc ete., Nos es grato recordar
también que de la Isla se tomd el material rocoso
para hacer el soberano Muro o Malecén que en la
Rarra de Maracaibo se yergue como baluarte de
nuestra entrada lacustre.

Con un sin ntmero de esfuerzos fisicos y mate-
riales, la C. A. Energia Eléctrica de Venezuela, ha
hecho realidad la vieja aspiracién de aquel conglo-
merado social. Hoy se hace posible que el progreso
se arraigue de una vez en ese sector y veremos en
un futuro no muy lejano el gran renombre que ha de
aleanzar la Isla de Toas desde el punto de vista in-
dustrial, comercial y sobre todo turistico, ya que con
este adelanto se podrd pensar en la instalacion de
grandes y emprendedoras empresas.

e ]9kl



MATERIAL.

Para dar una idea de la magnitud de la obra
comenzaremos por detallar lo pertinente al cable en
si. Este fué encargado para su manufactura a la fir-
ma Wires & Cables Phillips de Canada, compaiia
especializada en el ramo. El cable tiene un largo de
19.7 kilémetros en total, con un didmetro de 1.9 pul-
gadas. Sera conductor de una carga eléctrica de
24.000 voltios, pero se nos informdé que esté en ca-
pacidad de resistir el doble. En su construcecién pa-
ra su proteccion fueron empleadas varias substan-
cias a prueba de humedad y metales anticorrosivos
capaces de resistir a todos los agentes destructores
de nuestro lago, por un periocdo de 30 ahos.

Por lo extenso del cable, fué necesario dividir-
lo en cuatro carretes, para que su transporte fuese
mas facil. Cada uno de estos carretes trajo mas o
menos un largo correspondiente a una distancia com-
prendida entre las costa firme y la Isla, una distan-
cia aproximada de 4.3 kilémetros, con un peso de 30
toneladas cada uno.

Como dato curioso se nos informo6 con el ob-
jeto de calcular la cuantia de la obra, que cada ca-

rrete vacio tendria un costo mas 6 menos de
12.000 Bs.
DESARROLLO,

El trabajo del tiraje del cable fué encomendado
a la compafiia contratista F.ILA.G. Hnes. LOVRECIGH

especializada en el ramo. Para realizar el trabajo,
se utilizé una gran gabarra y tres potentes remol-
cadores para la transportacién de ésta hasta la Isla
a medida que iba sembrando el cable, ya que ade-
méas de todos los contratiempos por causa del flujo
v reflujo de la marea, en el estrecho comprendido
entre la costa firme y la Isla existe una fuerte co-
rriente que es necesario contrarrestar con remolca-
dores de gran fuerza.

Al salir el cable de la gabarra (colocado en una
pila para mejor 6 mas practico manejo) fué tomado
por una centena de hombres, quienes con el agua
al pecho realizaban grandes esfuerzos, para la lo-
comocidén hasta tierra firme, porque el poco calado
del Lago imposibilitaba a la gabarra acercarse mas
al punto de partida.

RESUMEN......

Llevar la energia eléctrica a Isla de Toas, fué
un trabajo arduo desde que se concibié la idea, pues
fué necesaric hacer estudios topograficos del fondo
del Lago tan intensos como requiere toda obra poco
comtn como la presente; se hicieron sondeos de
eco, se clavaron pilotes y toda la técnica conocida hasf
ta hoy se puso en préctica, porque se necesitaba ob-
tener el perfil del fondo para calcular el largo del
cable y su ubicacién. Ademéas poder asegurar el éxi-
to de una obra sin contratiempos futuros como era
la obstaculizacién del trafico lacustre por medio de

Ty
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cabrias sembradas a todo lo largo del estracho en-
tre e! Mojan y la Isla.

Una vez llegado el cable a la Isla, nos dimos a
la tarea de trasladarnos al pueblo para sondear la
opinién de sus pobladores, alli pudimos darngs cuen-
ta de la alegria reinante por la llegada de la energia.
Sus voces al unischo nos manifestaron que el acon-
tecimiento marcaba el principio de un prometedor
futuro, por cuanto es sabido de todos, las ventajas
vy beneficios que representa poder contar dia y no-

e s

che con un eficiente servicio eléctrico. Inclusive ya
se piensa en la instalacién de casas comerciales que
se dedicardn a la venta de aparatos y artefactos
¢léctricos. Otros expresaban su gozo ameno y gracio-
samente comentando en esta forma ‘“Ahora si es ver-
dad gue nos vamos a comer los politos antes de a-
costarnos”, y asi, uncs y otros, con marcadas excla-
maciones exteriorizaban el deseo de poder gozar de
todos los adelantos que con la energia eléctrica se

ponen a mano,
JESUS SOTQ ZABALA.



Madera Laminada en las Construcciones

(CONCLUSION)

Los acabadcs que producen una superficie del ti-
po de estuco, se pueden obtener aplicando materiales
aque provean esos efectos. Las pinturas de base de a-
ceite o de resina sintética, contienen particulas mine-
rales y fibra de asbesto como parte del pigmento y
han demostrado ser populares por su efecto. satisfac-
torio.

Todos los bordes expuestos se deben sellar con
una capa gruesa de apresto exterior, o iben, con pas-
ta de blanco de plomo. En locales muy humedos, los
paneles se deben proteger con doble capa de apresto.
La madera laminada se. debe aparejar o aprestar tan
pronto como sea posible despues de eregida.

PARA INTERIORES

La ;creciente popularidad de las paredes secas con
los constructores y con el publico, ha concentrado la
atencion en la madera laminada como material para
el acabado del interior de las casas, oficinas y estruc-
turas comerciales.

Ademas de las maderas especiales, se estan apli-
cando diversas clases de recubrimientos hechos con
resinas, poivo de madera, o papel. Se estan trabajan-
do a maquina diversos tipos de frentes decorativos
sobre la madera lamniada de abeto, para formar es-
trias y otros efectos de grano en relieve, muchos de
los cuales son aplicables tanto al exterior como al in-
terior de las estructuras.

El “Plypanel” es la clase de madera laminada de
abeto Douglas destinada al acabado interior de pare-
des, techos, tabiques, paredes en depoésitos, armarios
y muebles construidos en la estructura
donde sélo hay un2 superficie expuesta y acabada.

misma, en

Ambos lados en los paneles se lijan tersamente en la
fabrica.

Los espesores preferidos para los paneles de las
paredes son 3/8 y 1/4-pul; y 1/2, 5/8 y 3/4-pul. son
los de mé&s uso para armarios, muebles empotrados a
la pared y puertas,

Para la mejor construccién cde las paredes con el
“Plypanel”, los paneles de 3/8-pul. son los que se re-
comiendan, sobre pies derechos de 41 cm. de separa-
cién entre ejes, aunque los paneles de 1/4-pul. pue-
den también utilizarse satisfactoria y econdémicamen-
te. Ambos clases se pueden aplicar vertical u horizon-

exterior y aun en ese caso se ocrre gran peligros

talmente, siendo esta Ultima forma la que provee ma-
yor rigidez. e .
Los paneles de madera laminada de'3/8—pul.“de es=
pesor se fijan con alfilerillos o puntilla de 50,8 mm.
espaciados a 15 cm. de centro a centro, y los paneles de
1/4-pul. se ponen con clavos puntilla de 38,1 mm.

Las juntas entre paneles no presentas problemas
alguno en las condiciones ordinarias; de hecho, el re-
conocimiento franco de las juntas como tales puede
bordes
pueden unirse en tope al ras, formando bisel en “V”,

agregar mucho al efecto arquitecténico. Los

cubiertos con molduras decorativas dque pueden ser
del tipo de insercién, i

Técnica de aplicacion

Un principio basico al aplicar los paneles de ma-
dera laminada, es el de empezar en las aberturas con
juntas verticales y dividir las superficies planas de
la pared en cualquier arreglo ordenado que se pre-
fieren. A menudo se aplican molduras para obtener
efectos aerodinamicos o paneles de diversos disenos.
Las juntas en “V”, se pueden hacer facilmente por
medio de contorneadoras eléctricas portatiles y em-
plearse eficazmente para simular paneles mas estre-
chos o para hacer disefios en el frente del panel. Los
paneles en traslado son de mucho efecto en los techos.

El acabado interior con madera laminada permite
obtener superficies curvas donde se quieran. En mu-
chas instalaciones comerciales, esto es una ventaja
porque los accesorios se pueden hacer también con
madera laminada para armonizar con las paredes y
con el techo. Al formar las superficies curvas, es con-
veniente con frecuencia instalar primero el panel que
se va a combar, y en seguida ajustar las superficies
planas. Al hacer variar los radios de curvatura, se
debera obtener primeramente la curva mas pronun-
ciada. El uso coatinuo de apoyos encorvados tales ca-
mo bastidores de tiras aserradas, contribuye a obts-
ner un mejor trabajo y reduce el peligro de romper
la madera laminada. -~ ¥

Para las combas criticas a menudo es convenien‘.é_e
emplear dos capas de paneles delgados y para obtenef
las curvas de menos radio se puede remojar la made-
ra laminada en agua caliente. Cuando se hace és-
to, s6lo debe usarse madera laminada del tipo

-
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de ruptura, posible agrietamiento y resaltes del grano.
Las curvas se hacen mas facilmente con el granof

en direccién transversal, ]

La obra mas perfecta de recubrimiento de pare
des con paneles de madera laminada puede arruinar }
se si no se sigue una técnica correcta en el acabadc F
Acabado de colores claros sencillos de aplicar y atra-}
yentes, se han desarrollado para paredes interiare:
de madera laminada de abeto Douglas. El procedi-
miento consiste en atenuar el contraste al grano, pero
conservando la belleza natural de la madera.

7 4

PARA PREFABRICACION

El més moderno prodigio en la indusiria de las
construcciones — la prefabricacién — debe mucha de
su popularidad a la madera laminada. Los paneles
grandes, rigidos y durables responden muchos de los
problemas de la edificacion de casas en gréndes esca-
la. La madera laminada constituye el principal recu-
brimiento exterior e interior de las diversas partes de

una casa prefabricada,

La madera laminada ha reducido los costos de
la prefabricacién de casas principalmente en la que se
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ejecuta en la localidad. En ésta, los constructores en
grande escala fabrican y preensamblan las partes de
Ias casas, en talleres temporales de carpinteria.

La entrada de la madera laminada en el campo
de las construcciones trajo con ella otro material ex-
trafio a los constructores — la cola o pegadura — em-
prleada extensamente por los prefabricantes de casas
para unir en forma permanente la madera laminada
1 los bastidores de los paneles. Cuando el recubrimien-
to de la pared se pega con cola a la obra de bastidores,
el aludido recubrimiento se convierte en una parte
cel armazon de la casa para soportar parte de la car-
ga estructural, inaugurando nuevas normas para los
tamanos de los pies derechos y para el espaciamiento.
Aunque la costumbre ha dictado que el armazén de
los muros sea de pies derechos de 2x4-pul. y esto se
continué por ahos como prerrequisito de aceptacién
d= estructuras prefabricadas por las autoridades res-
pectivas, actualmente se estdn reconociendo comq =2-
ceptables en las secciones ensambladas, armazones
mas ligeros y e-.a practica va creciendo materialmen-
te. En los Estados Unidos, un cé6digo adoptado por
més de 500 ciudades, inicig la aceptaciéon de armazo-
res de 1x3 y 2x3-pul. con la madera laminada.

ANOS
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Generalmente, los manufactureros de casas pre-
fabricadas usan madera laminada para cubrir pare-
des exteriores con la del tipo exterior de 3/8-pul. El
revestimiento interno usualmente es de 1/4-pul. Mu-
chas empresasa usan el tipo exterior tanto dentro co-
mo fuera como medida extra de seguridad contra la
laminacién que podria resultar por extraordinarias
condiciones de humedad. Cuando se usan revestimien-
tos de madera o teja de este material sobre una base
de madera laminada, esta Giltima es generalmente Ply-
scord de 5/16-pul. La mayoria de las secciones de pa-
redes son de 1,20 x 2,40 m. que es el tamafio comun
de los paneles de madera laminada.

Paneles de recubrimiento bajo carga, para pisos
también 03 suministran mucos prefabricantes, y aqui
el t'po exterior es el mis comun para el lado inferior,
a menos cue se tenga seguridad de que el piso que-
dara co’ocado scbre un so6tano seco. El fondo de las
seccicnes del piso esti usualmente cubierto con made-

ra laminada de 1/4 ¢ 5/16-pul. de espesor, en tanto
que el de la cara superior depende del tipo de piso
acabado que se vaya a aplicar. Los mencionados pa-
neles de recubrimiento bajo carga, para pisos, permi-
ten emplear viguetas mas pequefias que las que ha-

brian de usarse en otras condiciones.

Los paneles de madera laminada para techos son
suministrados, por muchos manufactureros, encolados
o clavados. Los espesores de la madera laminada para
estas partes son por lo general de 1/4 4 3/8-pul. En-
tre los prefabricantes existe una preferencia general
para cubrir la azotea con madera laminada. Varias
casas han usado siempre la de 1/2-pul. de espesor pa-
ra proveer a todas las condiciones del servicio, mas
también se han utilizado con éxito los espesores de
3/8 y aun el de 5/16-pul. El acabado de la azotea es
en general de asfalto o de teja de madera y si los te-
chados son planos, se construyen usualmente sobre un
panel de madera laminada,

oo0oo

UNIFICACION DE ORDENANZAS

Ing. Octavio Marcano V.
Arqg. Tubal Faria G.
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DISPOSICION FINAL

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las
Arquitectura y construccién son instrumentos lega-

Ordenanzas Municipales sobre TUrbanismo,
les promulgados para reglamentar el desarrollo ar-
moénico de las ciudades y como tales, dadas las con-
diciones dindmicas como se comportan éstas, deben
ser muy flexibles y presentar facilidades para su
modificacién o rectificaciéon, acorde con el complejo
desarrollo ﬁrbano. Hoy dada la forma que han to-
mado y los requisitos que han de llenarse para es-
tas modificaciones no
a cabalidad. Asi por una parte se les ha recargado

estdn cumpliendo su funcion

con detalles que no son otra cosa que normas téc-
nicas, sujetas a periddicas revisiones y que le dan
poca flexibilidad y por otra parte es tan largo y
complicado el proceso de modificacion que las re-
formas no son acordes con el ritmo de crecimiento
urbano.

Otro aspecto innecesariamente negativo que pre-
sentan en conjunto las ordenanzas de todas nuestras
ciudades es lo referente a ejercicio de la profesiéon
por ser diferente en cada una de ellas no sélo los
casos sino hasta las penas para una misma falta.
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Ante esta situacién es necesario pensar en otra
manera de resolver tan importantes problemas como
los referentes a las ciudades y al ejercicio profesio-
nal y ello creemos que puede lograrse dando otra for-
ma a las Ordenanzas.

Estableciendo: 1° — Un eje o patrén comun,
contentivo de los principios generales sobre

urbanismo y sobre procedimiento (el cual compren-

fijo,

deria los requisitos para la obtencién de permisos,
etc. y las disposiciones referentes al ejercicio de la
profesién) y 2?2 — Acompafiando como anexos todo
lo que constituyen las normas técnicas:
gulador y su Informe, Normas para la construccién
Normas

cién de

de Zonificacién, Normas para la presenta-
planos, Normas para nuevos desarrollos, etc.

Asi
o modificable en contados casos y otra parte deta-
llada de normas técnicas que' solo interesa conocer
a los profesionales, parte esta facil de modificar me-
diante simple acuerdo del Concejo. Se obtendria asi
la flexibilidad deseada. e ‘

se tendria una primera parte general, fija

Esta modalidad es justamente la que sometemos

hey a la consideracion del VI Congreso Venezolano
de Ingenieria con un proyecto de Ordenanza comin
para todas nuestras ciudades. Los anexos serian va-
riabes y acordes con las caracteristicas de cada una
de ellas.

RESUMEN,

En la elaboracién de esta nueva Ordenanza te-
nemos el criterio de que debe ser durable en cuanto
sea posible, poniendo en ella Gnicamente sus objeti-
vos, la relaciéon de la municipalidad con el publico,
responsabilidades, procedimientos, sanciones, apelacio-
nes y otras consideraciones que hemos creido con-
venientes; y en sus anexos, los cuales pueden ser
cambiados por simple acuerdo, las normas técnlcas
que deben llenar las obras a construirse y que en
realidad solo le in_teresan conocer a los profesiona-
les. Estas normas son:

Plano Regulador y su Informe

Normas para nuevos desarrcllos urbancs

Normas para presentacién de planos

Normas de Zonificacién
Normas para construcciones
Normas sanitarias
Normas para el cadlculo de estructuras

para el desarrollo de areas anexas al
area urbana

Normas para alumbrado de avenidas

Normas

Plano Re- -

. las cuales pueden ser aplicadas con mayor o
menor riger de acuerdo a la categoria de la pobla-
cién de que se trate.

La Ordenanza general de Urbanismo esta dividi-
da en 4 Capitulos y 57 Articulos. ~

El Capitulo I.trata sobre definiciones y respon-
sabi.idad de los diferentes organismos oficiales, Con-
cejo Municipal, Comisién de.
Urbanismo, Ingenierfa Sanitaria, en la aplicacién de

la Ordenanza.

Ingenieria Municipal,

El Capitulo II se refiere al Plano Regulador en
relacién a limites urbanos, sin definirlos, a vialidad
y usos permitidos en forma muy general y sin es-
pecificaciones de ninguna clase.

El Capitulo III explica la forma de: obtener los

permisos de Construccion inspecciones, profesionales
legalmente autorizados, sanciones y apelaciones; sien-
do este Capitulo uno de los mas importantes por
cuanto es un restimen de las diferentes ordenanzas
vigentes, conteniendo nuevas ideas que la practica
pueden dar resultado en el control del ejercicio legal

de la profesion.

El Capitulo IV contiene la forma en que puede
intervenir el Colegio de Ingenieros en el cambio de
las normas en'vigencia.

El Concejo Municipal del Distrito en uso de las
atribuciones que le confiere la Constitucién Nacional,
en su Articulo 21, Ordinal 22 y de acuerdo con la
Ley, sanciona la presente

——00000——

ORDENANZA SOBRE URBANISMO

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 19— Por Urbanismo se entiende, a los fi-
nes de la presente Ordenanza, el ordenamiento de
una ciudad en cuanto a los limites para la progra-
macién de servicios publicos, al diseho de una viali-
dad adecuada a los medios de transporte, al control
scbre las Aareas ya desarrolladas y sobre las areas

por desarrollarse, para lograr: separacion de usos,
edificaciones espacics libres y condiciones de salubri-
dad, d= funcionamiento y de estética que aseguran

el bienestar de -sus habitantes.

Articulo 22— La Ordenanza sobre Urbanismo, en
su articulado indica los aspectos de relacion entre la
Municipalidad con el publico y en sus anexos, las
normas técnicas para ser aplicadas a las obras de
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Urhanismo, Arquitectura e Ingenieria Civil a reali-
zarse en jurisdiccién del Distrito Unico: El Concejo
Municipal, por acuerdo, indicara la ndémina de estas

normas técnicas.

Articulo 39— Corresponde al! Organismo
competente — Comisién Nacional de Urbanismo —
dar las directrices sobre el desarrollo urbano del
Distrito y presentailes ante este mismo Concejo, pa-
ra su aprobacion.

Nacional

Articulo 4°.—
nica

Corresponde a la Dependencia Téc-

Municipal —Ingenieria Municipal— velar por

la arlicacién de 1. presente Ordenanza, vigilar la

¢sir.eta  ejecucién de sus disposiciones y proseguir
‘os estudios de uri; nicmo segun con las directrices
la Ccmisidon Nacicnal de Urbanismo.

Unico: Los Munici: i

emenadas de
s que no tengan Ingenieria Mu-
n’cipal se asescrar’n ccn la Ingenieria del Distrito
Capital o con la Ingenieria del Estado.

Articulo 59— Corresponde a la Ingenieria Municipal,

asescrada por los Nacionales

Organismos Técnicos
60 punto 21) implantar
las normas técnicas acordadas por el Concejo Muni-

cipal,

(Constitucion Nacional Art.

las cuales entraran en vigencia de inmediato,
excepto en las solicitudes en curso y en las obras
ya permisadas.

Articulo 69.—
Municipal,

Corresponde también a la Ingenieria
previo favorable del Organismo
Técnico Nacional y aprcbacién del Concejo Munici-
pal, el reemplazo, reforma o modificacién de las dis-
posiciones acordadas,

inform2

complementarias de esta Or-

denanza.

Articulo 7°.— La Ingenieria Muncipal estard repre-
sentada, en los actos a que hubiere lugar, por el
Ingeniero Municipal, o en su defecto, por el funcio-

nario que él designe.

Articulo 89.— El permiso para la realizacién de obras
causard un Derecho de construccion, cuya escala se-
gln la naturaleza y magnitud de la obra, sera esta-
blecida por acuerdo del Concejo Municipal.

Unico: La planilla por el montante del derecho sera
calculada por la Ingenieria Municipal y cancelada
en la Oficina de Rentas Municipales.

CAPITULO II
PLANO REGULADOR

Articulo 9°.—
denanza,

Para los efectos de la presente Or-
el Plano Regulador de la ciudad se com-
pcne de
la Comisién Nacional de Urbanismo que hayan sido
aprobados por el Concejo Municipal del Distrito.

los deocumentos y graficos elaborados por

Articulo 102.— El1 Plano Regulador, como expresion
de los
contempla el limite,

directrices generales del desarrollo urbano,
la vialidad y los usos de los
terrenos libres y de las construcciones, en el area
urbana de la ciudad.

Articulo 11.— El Plano Regulador indicara también
las zonas de reforestacién, las zonas de proteccion
de los cursos de agua, y en general las reservas de

tierras que precise la ciudad.

1.— Limite
Articu'o 12— E! limite urbano sefialado en el Pla-
no Regulador representa el criterio técnico adminis-
trativo para los programas de prestacién de servi-
cios puiblicos y colect.vos, y en consecuencia restrin-
ge la ejecucién de obras iusra de éL

Un.co: Las obras por realizerse fuera del limite ur-
bano serdn cbjeto de normas especiales dictadas por

la Comisiéon Nacional de Urbanismo.

Articulo 13.— Se exceptiian de la restriccion indi-
cada en el articulo anterior la construccién de vi-

.

~ Una ciudad moderna dentro de Maracaib
CALLE BOLIVAR ESQUINA

e d A h A A A A s A A A DDA DA DDD DAL A A DDA A d A Attt et ututrtAudteradereiut et ettt athatharhah

TTRDANETA

TELEFONO 4841

=10



viendas en otros nlcleos ya formados en jurisdic-
cion del Distrito.
2.~ Vialidad

Articulo 14— La vialidad prevista en el Plano
Regulador contempla trazados obligatorios y trazados
facultativos.

Articulo 15— Son trazados obligatorios las vias re-
gionales, las de penetracién y las avenidas.

Articulo 16.— La realizaciéon de cualquier construc-
cion deberd respetar los trazados previstos y no se
concederd permiso para aquellos que puedan entor-
pecer su futura realizacién.

Articulo 17.— Cuando las entidades  publicas decre-
ten la realizacién de una via dentro del area ya
desarrollada, los terrenos afectados seran motivo de
expropiacién por causa de utilidad publica,
cuerdo a la ley sobre materia.

enENas

Articulo 18.— Si se resolviere por motivos de tutili-
dad publica construir una de las vias que atravie-
san terrenos particulares aun sin desarrolla, la Mu-
nicipalidad tomara, en acuerdo a la Ley, la accién
de urbanizar y no dara servicio a los terrenos co-
lindantes, salvo que su propietario colabore activa-
mente en su realizacion.

Unico: La colaboraciéon contempla la cesién del te-
rreno necesario y aporte econdémico para la realiza-
cién, en razén de la plusvalia.

Articulo 19— Los nuevos desarrolles deberan reali-
zar, a sus expensas, los trazados de vialidad previs-
tos por el Plano Regulador.

Articulo 20.— No se permitirdn edificaciones con
servicio directo a las vias regionales o carreteras.

Articulo 21.— Las construcciones scbre las vias de

penetracién y sobre las avenidas deberan cumplir

las prescripciones que fija el Plano Regulador.
3.— Usos

Articulo 22.— El Plano Regulador de la Ciudad in-
dica el uso de los terrenos, asi como también la lo-
calizacién de las edificaciones en acuerds a su na-
turaleza y magnitud.

Articulo 23.— A los efectos de la presente Ordenan-
za las obras a realizarse se clasifican, por su natu-

raleza en:

a) Nuevos desarrollos (urbanizaciones)
b) Parcelaciones reparcelaciones

c¢) Construcciones comerciales y de servicios

industriales
educacionales
asistenciales
religiosas

d) Construcciones

e) Construcciones

f) Construcciones

g) Construcciones

h) Construcciones
publicos.

i) Construcciones

recreacionales y para espectaculos

residenciales

Articulo 24— En las 4reas ya desarrolladas, el Pla-
no Regulador indica las condiciones para su reorga-
nizacion progresiva y en ellas se aplicaran las nor-
mas de Ia Comisiéon Nacional de Urbanismo relativas
al control de la construccién urbana.

Articulo 25.— En las areas no desarrolladas y com-
prendidas dentro de sus limites, el Plano Regulador
indica las caracteristicas del posible desarrollo el
cual deberd cumplir lo establecido en las normas de
la Comisién Nacional de Urbanismo para nuevos de-

sarrollos.

CAPITULO III
PROCEDIMIENTO

Obtencién de los permisos para construccion

Articulo 26— La ejecuciéon y uso de todo nuevo
desarrollo, asi como también toda construccién, re-
construceién o transformaciéon de edificios a realizar-
se en jurisdicciéon del Distrito, se regird por la pre-
sente Ordenanza y requerira permiso previo y es-
crito de la Ingenieria Municipal.

Unico: El uso incluye la instalaciéon de industrias,
comercios y avisos para propaganda comercial.

Articulo 27.— Para obtener el permiso contemplado
en el articulo anterior el interesado formularda ants la
Ingenieria Municipal la solicitud correspondiente y
la acompafiarad de los documentos y planos que, se-
gtn la naturaleza de la obra prescriben las normas
anexas a esta Ordenanza.

Unico: La Ingenieria Municipal resolvera sobre di-
cha solicitud dentro del término de treinta dias ha-
biles contados a partir de la fecha de presentacién.
Articulo 28.— La solicitud y los documentos a que
se refieren los articulos anteriores deberan estar fir-
mados por propietario y por el Profesional que ha
de llevar la direccién técnica de la obra.

Unico: Se exceptian de los requisitos de direccién
técnica las obras menores que, a juicio de la In-
genieria Municipal, no contemplen elementos estruc-

turales importantes.

Articulo 29— Toda reforma que se haga a los pla-
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nos aprobados, impone la obligaciéon de solicitar la
aprobaciéon de la Ingenieria Municipal conforme a
los articulos anteriores.

Articulo 30.— Si a los 90 dias de haber sido conce-
dido el permiso no se hubiere iniciado la obra se
dara por caducado.

Articulo 31.— La paralizacién de una obra por maés
de 130 dias producira la caducidad del permiso con-
cedido, y para reanudar los trabajos se reguiere su
renovacion. Se excepttian aquellas cbras cuya cons-
truccién se ha previsto por etapas y siempre que
asi se hubiere hecho constar en la solicitud. Al rzem-
prenderse la obra deberd hacerse oportuna notifica-
cién a la Ingenieria Municipal.

Articulo 32— Por la renovacién se pagara el 20%
del Derecho de construccién original.

33.— Cualquier propietario podra hace:
consulta escrita, posibilidades de

edificacién en un lote o desarrollo de un é&rea de

Articulo
para conocer las

su propiedad. Asi mismo, podrad formular consulta
previa del anteproyecto mediante la presentacién de
los documentos respectivos.

Articulo 34.— Para asegurar la efectiva vigilancia

LOS ALAMBRES CONDUCTORES TENGAN EL CALIBRE ADECUADO
PARA QUE PERMITAN EL LIBRE PASO DE LA ELECTRICIDAD

C. A. ENERGIA ELECTRICA DE VENEZUELA

del Director Técnico en la obra, ningin profesional
pedra tener a su cargo mas de 15 obras diferentes
al mismo tiempo.

Unico: Una obra se considera en periodo de cons-
truccion durante el lapso comprendido entre la fe-
cha del otorgamiento del permiso y la fecha de ex-
pedicién de la cédula de habitabilidad.

Articulo 35.— En circunstancias especiales debidamen-
te comprobadas, la Ingenierfa Municipal podra per-
mitir a un profesional tener a su cargo un ndmero
mayor de las obras permitidas en el articulo ante-
ricr cuando las condiciones de éstas referentes a
ubicicién magnitud, etc. lo permitan.

Articulo 36— A fin de garantizar de una manera
efectiva el cumplimiento de Ilas obligaciones esta-
blecidas en las normas para nuevos desarrollos den-
tro del area urbana, se exigird a los promotores cau-
cién o fianza satisfactoria a juicio de la Ingenieria
Municipal.

Articulo 37— No se permitira construccion de edi-
ficaciones en los nuevos desarrollos, hasta tanto no
se encuentren debidamente concluidos los servicios
publicos, cloacas, acueductos, alumbrado, vialidad, etc.

Articulo 38.— Concluido el nuevo desarrollo urbano,

Si usted piensa Fabricar...

Recuerde que es indispensable que

dote a su construccion de

Alumbrado Adecuado

Insista en que las especificaciones

de la instalacion elécirica, se ajusten

a las mormas modernas entre las

cuales, la principal es que




las vias, los servicics de cloacas, acueductos, energia
eléctrica y espacios libres para parques y edificios
publicos (con area no menor del 15% del total a
- desarrollarse) que por su origen, naturaleza y desti-
no no sean de propiedad particular, pasaran a ju-
risdiccién del Municipio para ser administrados co-
mo de uso y de dominio publico, sin que tenga que
indemnizar nada al respecto. En este momento se
levantara la caucién presentada, previa conformidad
de buen estado de los servicios, y quedando en vi-
gencia la responsabilidad de los promotores durante
los dos ahos siguientes a la entrega.

Inspecciones

Articulo 39.— La Ingenieria Municipal inspeccionara
las obras en construccién cada vez que lo estime
conveniente. A los fines de la inspeccion los cons-
tructores deberan presentar los planos y documentos
aprobados por la Ingenieria Municipal.

Articulo 40.— Cuando la Ingenieria Municipal ten-
ga conocimiento de que un edificio amenace ruina,
practicard wuna inspeccién ocular y presentarda al
Concejo Municipal un informe sobre lo que hubiere
observado con indicacién de las medidas que conven-
ga adoptar, El propietario debera proceder a ejecu-
tar los trabajos ordenados dentro del plazo fijado,
o de lo contrario, la Ingenieria Municipal asumira
su ejecucion, para lo cual elaborara previamente un
presupuesto y su monto debera ser cancelado por el

propietario en la Oficina de Rentas Municipales.

Unico: El Concejo Municipal dictard normas de pro-
cedimiento para el caso de existir desacuerdo, to-
mando en cuenta tanto los derechos y defensas del
propietario como el interés colectivo.

Habitabilidad

Articulo 41.— Ninguna de las obras a que se refiere
el articulo 23 podra ser puesta en servicio sin la cé-
dula de habitabilidad de la Ingenieria Municipal, la
cual debera ser expedida dentro de los cinco dias
siguientes a la solicitud previa comprobacién de que
la obra se ejecutd conforme a los planos y documen-
tos aprobados.

Profesionales legalmente autorizados

Articulo 42.— Se consideran como profesionales en
la rama de Ingenieria o.Arquitectura y a los efectos
de la presente Ordenanza, a los que como tales re-
conozcan las Leyes sobre la materia y que estén de-
bidamente inscritos en el Colegio de Ingenieros de
Venezuela.

Articulo 43.— Salvo lo dispuesto en el paragrafo Uni-
co del Articulo 28 de esta Ordenanza, los permisos
para ejecucién de las obras que ésta contempla solo
podran otorgarse a los profesionales de la Ingenieria
o de la Arquitectura conforme a lo expuesto en el
Articulo anterior y no es permitido a los profesio-
nales que obtengan permiso de construccion entregar
la direccién de los trabajos a personas que no estén
legalmente autorizados.

Articulo 44.— El profesicnal que por cualquier mo-
tivo abandone la direccién de una obra permisada
bajo su firma, o la paralice debera hacer la parti-
cipacion del caso a la Ingenieria Municipal. El pro-
fesional encargado de continuarla debera cumplir
ingualmente dicha formalidad.

Articulo 45.— La Ingenieria Municipal debera llevar
un Registro de los Profesicnales legalmente autori-
zados que ejercen en el Distrito. En este Registro
se dejara constancia del nombre, apellido, numero de
inscripcién en el Colegio de Ingenieros de Venezuela
y domicilio de dichos profesionales, asi como tam-

bién la firma de cada uno de ellos.

Articulo 46.— En el frente de cada obra en ejecu-
cién debe colocarse un cartel de identificacién don-
de figuren los nombres de los profesionales respon-
sables por disefio calculo y construccién de la obra.
Articulo 47.— Ningin Ingeniero al servicio de la Mu-
nicipalidad del Distrito podra asumir la direccién
técnica de obras, bien sea de caracter publico o pri-
vado a menos que se trate de aquellas que ejecute

la Municipalidad por administracién directa.
Sanciones

Articulo 48.— La Ingenieria Municipal podra orde-
nar la paralizacion u ordenar la demolicion total o
parcial de las obras que no se ajusten a esta Orde-
nansa y hubiesen sido emprendidas durante su vi-
gencia, imponer multas desde cien bolivares hasta
10 mil bolivares.

Articulo 49.— Al que se le compruebe que comercia
con su firma, sin la intervenciéon en la elaboracién,
revision o ejecucién de un proyecto, sera castiga-
do con multa de un mil (1.000) a cinco mil (5.000)
bolivares la obra sera suspendida y cancelado el
permiso correspondiente segin el caso. De las me-
didas tomadas se hara la participacién correspon-

diente al Colegio de Ingenieros de Venezuela.

Articulo 50.—
publicamente actos

Cualquiera que ejerciere indebida y
propios de un profesional en

relacién con las regidas por esta Ordenanza o rea-

-



lizare cualquier acto en que quede de manifiesto el
proposito de burlar las disposiciones . contenidas en
ella, serd penado con multa de 100 a 1.000 Bs. por
primera vez y en caso de reincidencia hasta por
5.000 Bs. o arresto proporcional, sin perjuicio de las
penas que fija el Cddigo Penal. k

Unico:
geniero o arquitecto la continuaciéon de una obra ni

No sera permitido a ningln constructor in-
le seran concedidos nuevos permisos hasta haber
satisfecho la multa a que kubiere dado lugar.

Articuio 51.— Cuando los pavimentos, tuberias o
cualquiera otra obra de servicio comun en las ur-
banizaciones y parcelaciones se deteriorasen en el
curso de los dos ahos siguiente a su entrega a la
Municipalidad, el Concejo Municipal, a nombre de
la colectividad que ocupa la zona afectada, podra
reclamar judicialménte a la persona natural o ju-
ridica que efectué los trabajos, la reparaciéon inme-
diata de la obra dafiada y el pago de los danos y
perjuicios causados, quedando a salvo los derechos
a terceros.

Articulo 52— Las multas a que se refiere esta Or-
denanza seran impuestas por el Ingeniero Munici-
pal salvo disposiciones especiales y su producto in-

gresara al Tesoro Municipal.

Articulo 53.— Si al examinar los documentos ¥y
planos presentados se encontrase que en ellos no se
cumplen las disposiciones establecidas en esta Orde-
nanza, la Ingenieria Municipal se abstendrd de con-
ceder el permiso solicitado o de extender cédula
de habitabilidad e
bios o modificaciones que debe efectuar. Si éste no
estuviere conforme con las objeciones hechas expon-
dra por escrito las razones en que se basa su desa-

cuerdo, incluyendo cualquier otro recaudo que esti-

indicara al solicitante los cam-

me conveniente.
Apelaciones

Articulo 54— En caso de existir desacuerdo entre
la Ingenieria Municipal y el solicitante, éste podra
apelar ante el Concejo Municipal quien no entra-
ra a considerar la apelacién hasta tanto el interesa-
do no presente constancia de haber consignado en
las Rentas Municipales el 1% del montante del pre-
supuesto de la obra.

Culplido este requisito se nombrarda una Comisién
formada por tres ingenieros o arquitectos que ren-
dirdn el informe correspondiente. El Concejo Muni-
¢ipal decidirda en el término de 30 dias hébiles con-

tados desde la fecha de la apelacion,

Unico: De la suma consignada y una vez rendido
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el informe, cada uno de los profesionales designados
ccbrard sus honorarios, equivalentes al 30% de la
suma. El 10% restante corresponde a las Rentas Mu-
nicipales.

Articulo 55.— De las multas y demas sanciones im-
puestas por la Ingenieria Municipal podra apelarse
para ante el Concejo Municipal dentro del término
de cinco (5) dias, a partir de la respectiva notifi-
La apelacion debera interponerse ante el
mismo funcionario que impuso la multa. El apelante
debera pagar la multa o afianzarla a satisfaccién
del funcionamiento que la impuso, requisito en el cual

cacion.

no-se dara curso a la apelacién. El funcionario ren-
dird un informe circunstanciado sobre el asunto y
enviara el expediente al Concejo Municipal. La ape-
lacién debe ser decidida dentro de los treinta dias
siguientes a la fecha de su interposicion.

CAPITULO IV

DISPOSICION FINAL

Articulo 56.— El Colegio de Ingenieros de Venezue-
la podra proponer normas para reemplazar las a-
doptadas por la Ingenieria Municipal, en el cual
resolverd el Concejo Municipal, previo informe fa-
vorable del Organismo Técnico Nacional competente.

Articulo 57— Queda derogada
EL VI CONGRESO VENEZOLANO DE INGENIERIA

ACUERDA:
Solicitar de los Organismos competentes el es-
tablecimiento de ordenanzas conforme al proyec-

to aprobado que tiende a unificarlas en toda la Re-
publica.

(Trabajo presentado al VI Congreso Venezolano de
Ingenieria, reunido en la ciudad de Valencia el mes
de Febrero de 1957.— Fué auspiciado este Trabajo
Sub-Comisiéon de Urbanismo del

por la (entonces)

Estado Zulia y el Centro de Ingenieres del Estado
Zulia)
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INGENIERO

LA REVISTA

ORGANO DE LA

Céamara de la Construcciéon
del Zulia

ESPPERA
TU COLABORACION

“C??

rOTOTUTOUPOTOUTTIPTOTTPUITOIOWUOUT

b 28—



Estocolmo Construye Una Nueva Poblacién

Por Clarence S. Stein
Presidente Desarrollo Regional
Consejo de América

Publicacién del Ceniro Interamericano de Vivienda

En mayo pasado fui a Suecia para descansar. Des-
pués de un corto y deleitable reposo, descubri que
Estocolmo estaba creando una nueva comunidad de 50
a 60 mil personas en un terreno apenas en las afue-
ras de sus antiguos limites. Pasé el resto de mi va-
cacién sueca tratando de averiguar como lidiarian e-
llos, con su larga experiencia de proyectos de desa-
rrollo comunal, con un problema tan grande de esta
clase. Me interesé en varios asuntos disefio, construc-
cién, relaciones gubernativas, organizacién de opera-
ciones, descentralizacién industrial. Pero en especial
quise saber cémo coordinaban los planes del funcio-
namiento de la futura comunidad con el planeamiento
Yy construccién de la rueva poblacién en su aspecto fi-
sico, para que marchara eficientemente desde el prin-
cipio. Esto era lo que yo estaba tratando de hacer en
conexién con la Poblacién Nueva que me ocupaba en
América. Qué podr’a yo aprender alli que pudiese
sernos Util en América? He aqui algunas observacio-
nes de un hombre obligado a trabajar en las vacacio-
nes.

Estocolmo esti construyendo esta comunidad com-
pletamente nueva para casi 60.000 personas, en un te-
rreno abierto aun sin urbanizar; la gran mayoria de
su poblacién trabajadora deberj encontrar empleo
dentro y alrededor de ella; ha de ser una ciudad jardin”
con grandes sectores ahiertos, reservados en forma per-
manente dentro y alrzdedor de ella. En resumen, tiene
la mayoria de las caracteristicas de las ciudades nuevas
dela Gran Bretafa.Se diferencia de ellas en que (1)
esta localizada apenas afuera, en vez de a una gran
distancia, de las &reas densamente construidas de la
ciudad; (2) que se gobierna por Estocolmo en vez de
tener su propio Concejo; y (3) busca solamente una
descentralizacion parcial de los lugares de trabajo. Su
slogan es “trabaje cerca del Hogar”. Pero en este pri-
mer paso hacia una descentralizacion planeada de Es-
tocolmo, se encontrardn empleos dentro de la nueva
comunidad para el equivalente de la mitad de la po-
blacién activa. Por lo tanto, ésta serj mitad poblacién
nueva, mitad suburbio. Los trabajadores estaran a me-
nos de media hora del sector central comercial e in-
dustrial de Estocolmo, por el
transito rapido que se esti completando.

nuevo ferrocarril de

El Municipio de Estocolmo compré un area de u-
nas cuatro millas cuadradas afuera de su limite occi-
dental en 1930. Consist’a de cuatro grandes fincas u-
tilizadas para caza y siembra, siendo asi practicamen-
te tierra virgen. Su urbanizacién tuvo que ser pro-
puesta hasta 1949, cuando el area fué finalmente ane-
xada a Estocolmo por un acuerdo con las autoridades
locales y la aprobacion del Gobierno Sueco.

El terreno limita por un lado con el lago Malaren
y por los otros tres lados, con sectores total o parcial-
mente construidos. Dos de estos estan todavia fuera
de la jurisdiccién de Estocolmo. El area que se com-
pré estaba administrada anteriormente por una de es-
tas otras autoridades, la de Spanga. En realidad, to-
davia se le es referido como a Spanga del Sur. La
nueva comunidad parece aun carecer de un nombre
Unico. Se le esta construyendo barrio por barrio, cada
uno con su nombre propio. El centro de comercio y
compras méaz importante esti localizado en Vallingby.
Parece lo mas conveniente referirse a la nueva comu-
n’'dad en general como Vallingby. En alguna fecha fu-
tura, el sector comercial de Vallingby probablemente
servirg a todos los alrededores del sector de Spanga.
Asi se convertirq en el centro de 85.000 a 90.000

habitantes.

Los elementos béasicos del desarrollo de Estocol-
mo, por consideracién de los cuales se llevd a cabo la

urbanizaciéon y expansién de Vallingby, son:

1 — Crecimiento rapido de poblaciéon: La pobla-
cién de- Estocolmo crecig rapidamente du-
rante la guerra y después. Ha aumentado de
600.000 en 1940 a unos 750.000 actualmente.

2 — Todavia deben ser limpiadas y respuestas —
grandes areas de tugurios.

3 — Las necesidades insatisfechas de viviendas
corresponden mayormente a aquellos ciuda-
danocs que no estan en condiciones para pa-
gar ni siquiera un arriendo econémico, ni pa-

ra competir en el mercado libre de casas.

4 — Limitaciones econémicas denacién, municipio
y habitantes: a pesar del hecho de que Sue-
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cia no ha participado en ninguna de las dos
guerras mundiales y por lo tanto mas bién
ha prosperado, y de que todos los trabajadu-
res encuentran empleo, los gastos del gobier-
no e individuos deben ser ciudadosamente
presupuestados y usados donde puedan ger
de mayor utilidad. Esto se debe maés que to-
do a limitaciones de recursos naturales.

Terrano limitado: (a) area limitadas sin. ur-
banizar dentro de los l/mites de la ciudad.
En 1945 habia solamente -espacio para unos
32690 hogares adicicnales, Habia grandes
areas cengestionacdas segln ‘as normas del
municip’o. La Bolsa de Vivienda tiene pen-
dientes 67.000 solicitudes de casas.

(b) Use de! terreno limitado econdémicameri-
te por la calidad montafiosa y rocosa del te-
rreno.

Mano de cbra y materiales limitados.

7 — Centralizacién y concentracién de la indus-
tria y del comercio conducente a la conges-
tién y a los otros males que la acompafian.

El plan de Vallingby sigue principios contempora-
neos que han sido desarrollados durante un pericdo de
varios afios bajo Sven Markelius, el brillante arquitec-

to. que encabeza la oficina de planeamiento de Esto-
colmo.

El sitio es en general quebrado, montafioso y ro-
coso, como lo es en general Estocolmo. Esto determi-
na en gran parte, la forma y disposicién del plan £i-
sico. El costo de dinamitar conduce a la concentracién
de estructuras, y al mayor uso de edificios de aparta-
mentos, incluso estructuras de altura considerable. La
forma del terreno, sus rocas y cerros, se presérvah' y
se acentiian en las urbanizaciones, y resulta un as-
pecto urbano-rural placentero.

CONTINUARA.




NOMINA DE LA CAMARA DE LA CONSTRUCCION DEL ZULIA

SOCIOS ACTIVOS

aig
ALFARERIAS

Luis E. Fuenmayor y Cia.
Alfareria Uni6n. Cafiada Honda s/n - Tel. 3486.

Maracaibo.

Nueva Alfareria de Occidente C. A.
Carretera La Limpia, Apdo. Postal 678.
Teléfono 2935. Maracaibo.

CIAS. DE ELECTRICIDAD

C. A. Energia Elécirica de Venezuela

Calle 96 (Ciencias) No. 4-77 - Apdo. Postal 146.
Teléfono 2411.

Maracaibo.

CIAS. PETROLERAS

Cia Shell de Venezuela
Calle 77 (5 de Julio) Edif. nuevo 50. P. Of. 505.
Teléfono 78411. Maracaibe.

Creole Petroleum Corporation

Depto. de Relaciones Publicas . Tel. 70611.

Maracaibo.

CONSTRUCTORES

Constructora Casas S. A.
Calle 94 No. 5-75 - Edificio Colén ler. piso
Teléfono 4807.

Constructora Mdrquez
Calle 86A (Sta. Elena) No. 8-80.

Teléfono 76428. Maracaibo.

Constructora Mirasol, S. A.
Av, 17 (Haticos) No. 110-184 - Tel. 5841.

Maracaibo.

CONSTRUCCIONES Y FINANCIAMIENTO C.A.
Ambrosio Cabimas. — Edificio frente a la Escuela
Técnica Industrial.

CONSTRUCTORA NACIONAL DE TUNELES Y
CARRETERAS (CONTICA)

Av. 2. Edificio Frigorifico Venezuela

Tels. 73.441 y 73.442

b

CONSTRUCCIONES VIAS C.A. (VIASCA)

Av. 26. — nro. 24-92 — Urb. Sta. Maria.

Quinta Asomante.- Apto. Postal nro. 208.- Tel. 73.107

CONSTRUCTORA GARDIZ C.A.
Calle 75 nro. 3Y-54 — Tel. 6506 y 6507 Ext. 30

Maracaibo.

CONSTRUCCIONES Y FINANCIAMIENTOS C.A.

Edificio frente a Escuela Técnica Industrial Cabimas.

CONSTRUCTORA GUAYANA C.A.

Edificio Neri 3er. piso nro. 3-7.

Apartado nro. 716.—Tel. 3811 — Maracaibo.
CONSTRUCTORA INDUSTRIAL VENEZOLANA

“CLV:
Av. 3E — nrc. 80-03. — Aptdo. 684 —
Tel. 71.717 y 74.991 — Maracaibo.

C. A. Construcciones y Proyectos
Av. 2 (El Milagro) No. 191 - Tel. 3921.
Maracaibo.

C. A. Constructora “Santa Clara”
Calle 61 Qta. “Elvira”, Urb. Sucre - Tel.

Maracaibo.
(CAEVI) Compaiiia Anonima Edificaciones
& Vialidad.
Ave. 5 de Julio Edif. CARIBE
Fte. a Shell. Telf. 76492 y 76493. — Ext. 02 y 03.

C. A. de Edificaciones
Edificio Mairquez, Avenida Bella Vista

DELTA ZI INGENIEROS CONTRATISTAS
Av. 4 nro. 76-51. — Tels. 76.311 y 12

78177

Dof. C. A. de Construcciones
Av. 2 (El Milagro), Apartado Postal 6 - Tel. 77036.

Maracaibo.

EMPRESA GENERAL DE TRABAJGS PUBLICOS
Av. 8 nro. 8-02. — Tel. 71.301

Oficina Técnica Diaz-Cerrada.

Edificio del Beo. Obrero - Plaza de la Republica.

Estaba y Avendaiio
Edificio del Banco Obrero -
Maracaibo.

E. P. Jud C. A.

Calle 62 (Las Mercedes) No. 5-108, Apdo Post. 53
Teléfono 4826. Maracaibo.

Ingenieros Contratistas, C. A.

Sur Plaza Reina Guillermina - Quinta “Paradise
Teléfono 71811.

Maracaibo.

INGENIEROS CONSTRUCTORES C.A. (INCOCA)
Calle 80, nro. 37-41. — Tel 74.528

INGENIEROS CONSTRUCTORES ASOCIADOS

C.A,
Calle 58 nro. 6-45, — Urb. Zapara — Tel. 71.815

INGENIERIA GENERAL C.A.
Av. 4 nro. 83-06.—Tel. 76961 — Maracaibo.

Plaza de la Republica.

9

Mariin Engineering Company
Av. 2 (EI Milagro) No. 253, Apdo.
Teléfono 4541. Maracaibo.

"Postal 370.
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Oficina Técnica de Ingenieria Civil y Arquitec.
Av. 15 (Delicias) No. 88-54 - Tel. 78511.

Maracaibo.

LAGO C.A. DE CONSTRUCCIONES
Calle 73 nre. 16-61. — Tel. 77.633 Apto. nro. 518.

OFICINA DE INGENIERIA CIVIL C.A.
Av. 2 nro. 71-76. — Tel. 79956

OFICINA TECNICA DE EDIFICACIONES S.A.
Av. 4 nro. 61-86 (Apto. 23). — Tel. 71.466

CCHNSTRUCTORA MARACAIBO C.A.
Caile 69 nro. 8-43. — Tel. 79.777 — Maracaibo.

CBRAS DZ INGENIERIA C.A. (OINCA)
Av. 3G — 67-22 — Tel. 75034 — Maracaibo.
Gliras Maritimas y Civiles C. A. OMYCCA

Av 2 (Ll Milagro) No. 76-306 — Tels. 3867 y
5411 = Apde. 794,

Rufael Viso Llamozas

Ave. 26 (Urb. Sucre) No. 69-51

Teléfono 3657.

Constructora Raymond de Venezuela S. A.

Ldif. “Obispo Lazo” Of. 402, Apdo. 161

Teléfono 4725. Maracaibo.

S. A. Constructora Occidental
Av. 2 (El Milagro) No. 319 - Teléfono 71912.
Maracaibo.

SUBSUELOS S.A.
Calle 79 nro. 8-08. — Tel. 74.841

SURAMERICANA DE CONSTRUCCIONES
Av. 16 nro. 85-48. — Tel. 71.636

C. A. Venezolana de Trabajos Puiblicos “VETRAP”
(uinta el “Carmen” - Avenida Los Haticos - Apar-
tado 585 - Teléfono 4361 . Maracaibo.

Venezolana de Trabajos Piblicos C. A.
Cslle 78 (Dr. Portillo) No. 3F-54 Qta. “Caribe”
Teléfono 76833.

VIALIDAD Y EDIFICACIONES C.A.
Calle 89D nro. 14B-47 — Tel. 71.592

Viaca, C. A.
Edificio Residencias Paraiso Ave. 22.
Residencia C. Local 100 - Tel. 72921.

IMPE RMEABILIZANTES

C. A. Teczone

Av. 3R No. 67-58 - Tel. 73956.
MATERIALES DE CONSTRUCCION

C. A. Capac

Av. 2 (El Milagro) No. 245, Apdo. Postal 132,
Teléfonos 70111 y 10112.

C. A. Venezolana de Cemento

El Peru, Via S. Franciseo, Apartado Postal 531.
Teléfono 3274. Maracaibo. :

oo

ASOCIADOS
ATRE ACONDICIONADO

Maracaibo Development Company
Av, 4 (Bella Vista) No. 91-48 — Teléfono 6919 —

Maracaibo.

TECMAR — Carrier

Ave. 8A (Callején del Asilo) No. 85-39 Esq. a Fal-
con. Tel. 77406 — Maracaibo.

ASCENSORES

Corporacion Venezolana Schindler S. A.

Av. 12 Nro. 71-06 (Quinta Jeannette, — Tel. 77.923.
Maracaibo.

Otis Elevator Company
Edif. “Urdaneta” 20. Piso. Of. 23 — Tel. 5324.

Servicios Soteco S. A.

Ascensores Westinghouse

Elevadores Atlas.

Av. 17 (La Arreaga) No. 242 — Tel. 5282.

ASERRADEROS

Maderera Acarigua, S. A.

Av. Los Haticos, Calle 119 (El Zorro) - Teléfono
3259 — Maracaibo.

Maderera Zuliana, S. A. — Aserradero Moderno
Av. 17 (La Arreaga) No. 258, Apdo. 245.
Teléfono 2488. Maracaibo.

MATERIALES Y MAQUINARIAS DE
CONSTRUCCION

Acrow Venezuela S. A.

(Sucrusal de Maracaibo ) Depésito Banco Agricela y
Pecuario Calle 98 Nro. 97-89. — La Ciega Tel. 4190.
Apartado Nro. 603. — Cables: Acromar. Maracaibo.

Agencias Sinchez & Cia. Maracaibo, C. A.
Av. 4 (Bella Vista) No. 94-28 —Apartade 112—
Teléfono 72140 — Maracaibo.

Agencias Veldzquez
Av. 4 (Bella Vista) Nro. 72-62 -— -Telefs, 73364 al

73366 — Apartado Nro. 754.

Agregados y Materiales de Consiruccion S.A.
“AMACO”.

Calie 98. - Edif. Central, 20. piso. - Telf. 3705

MARACAIBO.
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Ramon Bastidas
Av. 15 (De]iéias) No. 85-44. - Telf. 76370. - Apdo.
postal 279, - MARACAIBO. a

C. A. Ferreteria del Lago
Av. 9B (Roosevelt) No. 88-47 - Teléfono 4526

C. A. Venezolana “Covequin”
Apdo. 71 - Cables: COVEQUIN - Tel. 23981 - Ca-

racas.

Agente para Maracaibo: Ali Ramirez Paz. Urb. La
Pomona Calle A, Vereda 6, No. H-1.

C. A. Zuliana de Cal
El Peru. Carretera San Francisco

Tel. 5421. — Apartado 184. .

Centro Eléctrico C. A. (CENELCA)
Av. Bella Vista 67-111 — Calle Comercio 6-110.
Teléfono 79129.

Distribuidora Pittsburgh, S. A.

Calle Bolivar No. 21 Catia, Caracas — Cable: Em-
-casa. Telfs. 99111 al 99115.

Agente en Maracaibo: E. Jack Parra.

Calle 97 (Bolivar) Nro. 9-36 — Tel. 3369. - Apdo.
416. - Cables Dipisa.

Drew-Bear & Sons, C. A.
Avenida Bella Vista, No. 86A-48, Apartado 180.
Teléfonos 76543 y 79404,

Especialidades Eléctricas
Baltuch & Broide

Calle Bolivar No. 7-64

Teléfono 38-08 — Apartado 564.

FEugenio Mendoza & Cia. Sucs. C. A.
Av. 4 (Bella Vista) 86A-25 Sucursal Maracaibo
Teléfono 74211 - Apdo. 418.

Fébrica de Mosaicos “Mara”
Calle 98 (Arismendi) 17B-12. Maracaibo.
Teléfono 5347.

Ferreteria “La Torre”, C. A.
Av. 4 (Bella Vista) 85-37
Apdo. postal 428. Teléfono 2532.

Gleason & Cia. S. A.
Edificio Urdaneta. — Av. 2a. — esq. calle 98 Tel.
6163. — Apartado 634. — Maracaibo.

Gustavo Nave & Cia.
Av. El Paraiso No. 18-91 — Apartado postal 733

General Eleciric de Venezuela C. A.
Avenida 4 (Bella Vista) No. 77-80 - Tel. 72602.

Le Casa Azul S. A.
Cslle 100 (Libertador) No. 7-25, Apdo. 387.
Teléfono 2070. — Maracaibo.

Materiales y Maquinarias S. A. (MATEMA )
Avenida 15 (Delicias) No. 78-32
Apartado 23. Tels. 4535 y 4299.

Oficina Técnica Stubbins C. A.
Av. Los Haticos - Teléfonos 6776 y 3440

Servicios Soteco S. 4.
Magquinarias para Construceién

Av. 17. (La Arreaga) No. 242.
Teléfono 5282.

Sociedad Anénima “El Diamante”
Calle 98 (Independencia) 7-23
Apdo. Postal 282 — Telf. 6551.

Talleres Colombia
Av. 12 (El Recreo) No. 89B-71 - Tel. 3871.

Maracaibo.
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JUNTA DIRECTIVA DEL CENTRO DE INGENIEROS DEL ESTADO ZULIA
Presidente. .. .. .. .. .. Dr. José R. Dominguez
Vice-Presidente. .. Dr. José Garcia Arenas
Secretario. . Dr. Jesus A. Garrillo
Tesorera. .. .. .. «. -« «« Dr. Héctor Trujitlo
Voeal. .. o. .. .. .. .. .. Dr. Hernan Rincon

Dirececion: Edificio Centro Voecacional Dr. Octavio Hernandez

Avenida El Milagro — Teléfono 5323
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DIRECTORIO DE LOS PROFESIONALES INSCRITOS EN EL COLEGIO DE
INGENIERGS DE VENEZUELA, Y MIEMBRO3 DEL CENTRO DEL ESTADO ZULIA
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DOCTORES EN INGENIERIA CIVIL

Arreaza de la Cova, Rafael
C. S. V. — Mene Grande

Belloso, Rixio
Dr. Bustamante No. 6

Cadenas, Lino José
Plaza Beina Guillermina No. 78-47

Camargo Villamizar, Ciro
Ingenieria Municipal

Diaz Cerrada, Rafael
Universidad del Zulia
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Estaba Acufia, Fernando

Edificio Banco Obrero Plaza Reptblica

Ferrer A., German

ILa Casa Azul — Calle 101, No. 7-25

Garcia Arenas, José
Av. 3F No. 60-32

Garcia Méndez, Gonzalo Alberto
0. T.I1. C. A. Av. 15 No. 88-54

Gonzdlez Angulo, Nectario
Urb. Sucre, Calle 63, No. 25A-32

Marquez, Sixto
Av. Bella Vista, Qta. Los Marquez

Meéndez Perez, José Antonio
C. S. V. — La Concepcién

Molko Manzur, Salomodn

I.C.C.A. — Maracaibo

Morene Fuenmayor, José H.

Universidad del Zulia

Pdez Maya, Juan José
Creole — Tia Juana

Romero Rincon, Juan Alfonzo

Calle 71, No. 16A-77 Urbanizaciéon El Paraiso

Vidal Bellorin, Noel
Av. 21 No. 70-14 Urb. El Paraiso

DOCTORES EN CIENCIAS FISICAS

Y MATEMATICAS

Acevedo hijo, Herndn
M.O.P. — Maracaibo

Colmenares R., Rafael A.
Apartado 596, Maracaibo

Gabaldén Gustavo

C.A.C.Y.P, Av. 2, No. 191 — Maracaibo

Negron Silva, Tubalcain
Apartado 56, Maracaibo

Parra, Hermdcrates

Machiques, Sta. Teresa Oeste 2, N~. 19

Rodriguez D’Empaire, Bernardo
Universidad del Zulia
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INGENIEROS CIVILES

Abadi Eli
Av. Bella Vista, Qta. Lloris, No. 87-49

Acevedo Zuleta, Héctor J.
M.O.P. — Maracaibo

Adrianza, Nerio

CAPAC — Av. 2 No. 245

Alizo hijo, Antonio
Creole — Tia Juana

Alvarado, Juan B.

Amaya Valencia, Germdn
Ingenieria Sanitaria, Edif. Obispo Lazo

Dr. Freddy Arocha Castresana

Creole Petroleum Corporation — Maracaibo

Atencio, Roberto

Avila M., Antonio
C. S. V. — Maracaibo

Barboza, Nicandro J.
Universidad del Zulia

Betancourt Alfonso, Luis Manuel
C. S. V. — Bachaquero

Boscan, Romer A.
Oficina Hidrocarburos — La Concepcién

Bromberg, José
Creole — Maracaibo

Borregales, Rafael Simon
M.E.C.O0. — Av. 2, No. 253. Maracaibe

Dr. José Camejo Sinchez

Campo Cencordia

Calle Colombia 1953-A — Cabimas

Castellano, Avilio
Creole — Tia Juana

Castellanos Vivas, Rosa

C.S.V. — Maracaibo
Castillo, Pedro M.

Creole — La Salina

Colina Prieto, Luis Angel
C. S. V. — Tia Juana

Cornieles Aponte, Antonio José

Av. 16 No. 70-35

Corona, Ramdn
Compafiia Shell de Venezuela
Lagunillas

Cuenca Pérez, Leonardo
Ofic. Catastro, Concejo Municipal

Chocron, Gaston
Celle San Jerémimo No. 77-53

De Ieén Novo, Marco A.
Av. 23 No. 93A-32

Diaz Boada, Asuncién

C. 5. V. — Lagunillas



Dr. José Heriberto Ferndndez
Calle principal “Las Cabillas”
Ofic. I.N.O.S. — Cabimas

Faneite Useche, Victor
Creole — Lagunillas

Faria, Juan M.
Av. Baralt Calle Bolivar “Cantabria”

Faria Sdnchez, Hugo A.
Av. 2 No. 93-01

Faria Sanchez, Gabriel

S.A.C.0. — Ave. 2 (El Milagro)

Finol V., Leandro
Calle 71 (Niquitao) No. 8-86

Fossi Belloso, Luis Raul
Calle Rafael Urdaneta. Plaza Reina Guillermina
quinta “Paradise”

Garcia Diaz, Alejandro de ].
Richmond Exploration Company

Galarza, Luis
Calle Ciencias No. 3-67

Garcia S., Victor
Creole - Tia Juana

Garrillo, Jesis Alberto
Calle 85 No. 2C-30 — Maracaibo

Gémez Carpio, Jesis Maria
Creole — Tia Juana

Gomez, José Chaldes

Creole — La Salina

Gomez V., Miguel
Oficina de Hidrocarburos — Mene Grande

Gonzdlez C., René J.
Calle Bolivar No. 6-53

Gonzdlez Rubio, Armando
Ingenieria del Edo. Casa Gobierno

Henriquez Amado, Benjamin
Censtructora Mirasol — Los Haticos

Jiménez Segura, Luis

I.N.O.S. — Maracaibo

Labarca P., Gastén
Creole — Maracaibo

Dr. Gustavo Lepage
Creole Petroleum Corporation — Maracaibo

Leén Salas, José Luis

Calle 85, No. 4-146

Maracaibo

Consuelo Lopez de Matheus

Ingenieria Sanitaria — Edif. Obispo Lazo

Loaiza, Alfredo

Oficina de Catastro, Concejo Municipal.
Maracaibo

Dr. Arturo Lujan
Creole Petroleum Corporation — Maracaibo

Luzardo, José

GhoS " Voo — Iia SPaz

Marcuecei Rivoal, Juan
Creole — Lagunillas

Madrquez Pérez, Eduardo
Calle 86A, No. 8-80

Mérquez Rincén, Ovidio
Qta. Los Marquez, Av. Bella Vista

Martinez Sudrez, Pedro José

Ingenieria Municipal — Maracaibo

Matheus Castillo, Ramén E.
Ave. 26, Esq. Calle 69 No. 69-09 —

Qta. “El Consuelo™

Dr. José Angel Méndez
Calle 78 No. 3V-53 — Maracaibo

Montero, Guillermo

Ave. 4, No. 71-77. — Maracaibo

Dr. Francisco Moreno

Creole Petroleum Corporation — Lagunillas

Montiel Guillén, Oscar
Carretera Ziruma, Qta. Nora

Moreno, Guido
Creole Petroleum Co.
Tiz Juana

Morillo Atencio, Roberto
Celle 77, No. 8-46

Neva Roger,

Universidad del Zulia

Maracaibo.-

Dr. Negrén Gonzalo

Creole Petroleum Corporation — Maracaibo

Noguera Nieto, Néstor

Calle 80 No. 3Y-71

Novoa Ferrer, Enrique A.
S. A. Constructora Occidental — Cabimas

Nucete Delgado, Antonio
C.S.V.— Palmarejo de Mara

Obadia, Arturo

[ustituto Canalizaciones Ave. (Dr. Portillo)

Ojeda Avila E.
Calle 77 No. 3D-43
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Dr. Francisco Olivares
Ingenieria Municipal — Maracaibo

Olivares E., Atendgenes
Creole — La Salina

Ollero Pifiero, Elias
Constructora Casas — Ave. 6 No. 94-05

Maracaibo.-

Ortiz Cérdova, José Jesus

C. V. S. — Lagunillas.

Dr. Victor Panebianco
Creole Petroleum Corporation — Tia Juana

Padron R., Gutllermo José
M.G.0. — Maracaibo

Pérez, Jose
Calle Los Cocos No. 9 — Cabimas
Pérez, Jovina

Ave. 8, No. 91-80 — Maracaibo

Pérez Amado, Fernando
Censtructora Mirasol, Los Haticos

Dr. Eduardo Pinilla Pocaterra

Creole Petroleum Corporation — Tia Juana

Portillo O., Ramén de Jesus
Creole — Maracaibo

Dr. German Quintero

S. A. Constructora Occidental — Maracaibe
Rincén, José Leon

Ave. 16, No. 85-48

Rincén M., Rodolfo G.

Creole — La Salina
Rincén B., Hernén G.
Cieole. — Maracaibo

Rincén V., Oito Guillermo
Calle 77, No. 18-105

Rincén Sandoval, Héctor Daria

CGoS. V. — Cabimas

Rcemero Alirio
C. S. V. — La Concepcién

Romero, Valentin
I. C. C. A. — Cabimas

Romero Medina, Francisco

Bachaquero — C. S. V.

Salinas, Luis R.
Hidrocarburos — Bachaquero

Dr. Carlos Sideregts
S. A. Constructora Occidental — Cabimas

il
Saloem G., Victor Raul

Avenida 16, No. 78-68

Salom G., Marcos Luis
Avenida 16, No. 78-68

Sacnabria C., Eduardo
Creole — Maracaibo

Sanchez Marin, Luis Albergo

Saturno, Selvador
Creole Petroleum Co.
Lagunillas

Segnini, Armando
Creole — La Salina

Serrano, Jorge
Martin Engineering Co.
Ave. el Milagro. — Maracaibo

Smith Camacho, Roberto
Av. 2 No. 93-01

Sulkas Tallat, Antanas
C. 8. V. — Casigua

Troconiz, Eduardo
D.C.F.C.A. Avenida 2

Maracaibo.

Trujillo Romero, Héctor
Sub - Comisién de Urbanismo — Maracaibo

I'rujillo, Oswaldo Antonio
Creole — Lagunillas

Urdaneta D., Alberto
Sub-Comisién Urbanismo. Calle Obispo Lazo

Urdaneta Villasmil, Nerio A.

Oficina Catasiro, Concejo Municipal

Vera Faria, Bernardo

Urb. Urdaneta — Vereda 36-20. — Maracaibo.
Dr. Rafael José Villasmil.

Martin Engineering Company. — Maracaibo
Yélamo, Manuel Germdn

Yélamo, César

Obras Publicas del Edo. Casa Gobierno

Zaldua, foqu:
Escuela Petréleo construccién, Carivetera Ziruma

B
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ARQUITECTOS

Casas Armengol, Miguel
Oficina de Arquitectura de MIGUEL CASAS AR-

MENGOL - Calle 94 No. 5-75 - Edificio Colén 2e.
piso - Teléfono: 4290.

Faria Gonzdlez, Tubal
Sub-Comisién de Urhanismo, Av. 4
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Hernandez Casas, José

O.T.I.C.A. — Maracaibo Av. 15 No. 88-54

Hoffman, José
Urb. “Urdaneta” Calle 12 Banco Obrero
Maracaibo

Ocando, Antonio José

Hotel Detroit Av. 5 de Julio
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INGENIEROS AGRONOMOS

———

Ochoa, Héctor
C.S.V. — Bachaquere

AP

A3
GEOLOGOS
Almarza, Ramén J.
Hidrocarburos — Maracaibo

Deminguez, José Rafael

C.S.V. A\ Maracaibo

Herndndez\ Garcia, Hugo
Hidrocarburos - Lagunillas.

Key, Carlos Eduardo
Creole — Tia Juana
Mdrquez, Pedro J

C. S. V. /— Casigua

Martinez, Anibal Rafael
Creole — Maracaibo

Pefialoza, José Humberto
Creole — Maracaibo

Rosales, César Miguel
C. S. V. — La Concepcion

Santana Meza, Augusto
C. S. V. — La Concepcion

Vallenilla Leén, Ponte Pedro
Creole — Tia Juana

Vivas Ramirez, Alberto

Universidad del Zulia

INGENIEROS ELECTRICISTAS

Alizo, Antonio

I.N.O.S. — Maracaibo

Pineda, Luis Guillermo
La Casa Eléetrieca

Burguera, Davila Mario H.
Hidrocarburos — Maracaibo -

INGENIEROS DE PETROLEO

Berberi, Efrain
Universidad del Zulia

Chan Blair, Henry
C.S.V. — Maracaibo

Flores, Ricardo

Creole — Lagunillas
Ojeda C., Edmundo M.
Creole Lagunillas

Pérez, Jorge Alberto
Ceonstructora Mirasol — Los Haticos

Pernalete, Gaston

Ofc. de Hidrocarburos

Edif. Obispo Lazo
Maracaibo.

Villafaiie A., Pablo Antonio
I.C.C.A. — Maracaibo

V&
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INGENIEROS FORESTALES

Pirela Pédez, Emiro

Ave. 15 No. 89-157 — Maracaibo

- NOTA: Los Titulos de Ingeniero Civil, Doctor en

Ciencias Fisicas y Matemdticas y Doctor en
Ingenieria Civil son equivalentes para los
efectos de la Ley.

C. S. V. significa: Cia. Shell de Venezuela.
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C. A. Venezolana de Cementos

CEMENTOS
VENCEMOS Y
&6 M A R A 99

TELEFONO 3274

APARTADO 531

MARACAIBO - VENEZUELA
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saque el maximo

DPrr=uszmarol__)

proveche de sus tierras
con un tractor diesel
CATERPILLAR

Para limpieza,
aspersién de los cultivos,

siembra, cosechas a su debido tiempo,

iHe aqul el tractor moderno para la apertura o reparacion de caminos,

granja modernal excavaciones, para remolcar otros
Economia, rapidez y eficacia vehiculos y por si esto fuera poco,
en la operacion. puede ademas suministrarie fuerza
Rendimiento asegurado en toda g

: motriz en su granja.
condicion climatica.

Multiplicidad de labores:

GENERAL ELECTRIC
DE VENEZURLA S.A.

Todo esto no significa otra cosa que... GANANGCIA!
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“IMARCA REGISTLRADA
5t 15

GENERAL ELECTRIC_DE VENEZLELA S.0. 5

Tip. La Columno
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